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4 EPITRE . -
willE Lui rien préfenter qui foit plus di-
ne & Elle , qu un conconrs d’évenemens. -
dans Lefprit-Saint lui-méme 2 reglé la
difpofition. o i
0iii MADAME, dans ces grands
traiss de Paccompliffement des deffeins
du Trés-baws , VOTR & ALTES-
SE SERENISSIME , adorera le bras
qui par tant de reffores cachés conduit le
[fecrer de mos deflinéess ¢ dans Lenchai-
nement des parties du Poéme . anlli bien
guc dans ia préparationde fes incidens ,
Elle trowvera quelque trace de [ancien
T ragique , qui 1¢ [sauroit manguer de
faire fon impreffion fur Elle , par L. A4-
nalogie [ecrette dit merveillenx en tout
genre avec une ame relle que la fienne
O & dire une ame du premier ordre.
Ccffli, M AD AME, le principede cette
Sufteffe qui regne dans routes vos idées 5
d: ce gont qui ‘ff porte rapidement fur
routes chofes , @ avec une précifson anffi
jufle que fi elle ésoit e frui d'une longue .
meditation : de 12 ce fen d'une imagina-
zion dgalement brillante ¢ reglée , ces



EPITRE $
traits de vivacité totijours nowveanx
ces images [i riantes ¢ anxquelles pour
étre fublimes , Penjoiiement méme ne de-
vient point un obffacle 5 de la cer Efprir
d’ordre ¢r d'arrangement dans Pexécue
tion des vies les plus vaftessces reffour.
£es de genic, qui dans les confeils les

plus importans naitroient des difficultés
méme , ¢ S’ onvriroient toijours lesvoyes
les plus fimples.

Avec de pareils avantages , & fur
tout lors qu'ils fe trowvent mélés a la
[plendewr du fang , quw'il eff bean a v o-
TRE ALTESSE SERENISSIME , de
ne [e fonvenir de tour ce qu’elle eff ,
de tonr ce guientre dans la dignité de fin
caralfcre, que pour fe communiquer
aux autres avec plus de bonté | gue pour
lewr aider méme 4 lui plaire, que pour
lewr vendre doux & leger le joug de lu

wbordination , tourncr en fentimens les
refpetts qui lui font dis , ¢~ ne regner
parmi tout ce qui Papproche , que parle
charme de U'humenr , € les graces de
PEfprin. A
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Que de confiderations puiffantes pour
affurerA VOYREALTESSESERE-
NiSSIME , les hommages finceres de
tous ceuxqui cultivent les Belles Lettres,
@~ dont la profelfion eff de difcuter , fi
flofe ainfi parier , ces qualitésinterienres
ot Dien, felon fa parole eternelle , a ai-
tache la principale gloire des filles des
Rois. Dejz , M ADAME , ilvons a fair
trouver le prix de tant de vertus , dans
lz perfonne d'un jeane Prince qui dés
[z premiese campagne eff devenn ' amonr
des Troupés. Elles ont ditde lui devant
Kell , cequi avoir ét¢ dirde fon Ayenl
& Steinkerque : Conti , le magnanime
Conti accourut y planter un Drapean
entre le feu de Pennemi @ le notre , il f
St long-tems remarquer & prefque fenl,
parnii la foudre ¢ les éclairs, & le
[foldar alors Sécria , qu'il woiois dans les
Hamimes Uame du grand Condé. Son pe-
tit fils marche & pas de Geant fur fes tra-
ces & lut-witne vient de recxeillir |, dans
le Prince gvi Iui eff ne , la plus precien-
[ rétribudion que le Ciel puiffe accorder
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& une race aungufie & belliquenfe.

Ay reffe, MADAME, de guel pen.
reux préfage ne doit point btre pour moi
cette conformiré qui [ trouve entre la
deftinée de ma Piece ¢ celle de fon He-
ros ? une Princeffe du fang des Sefoffris
ba fawve des périls odi vegoit de Vexpo-
[er la profeription generale de tous censx
de fon kge : ce méme Enfant vient en.
quelque forte fe reproduire ans pieds de
VOGTREALTESSE SERENISS I~
ME , & fon falut ne depend que de
Jes anguftes regards 5 puiffe-t-elle en
jetter de favoraciss, zﬁér le vercean. o
il eft renfermé ¢ qui le tienr encore flor-
sant parmi les Rofeaux du Nil)

e fuis avec tout le vefpett & toute la
[foumilfion gue je dois,

MADAME,
"PpE V. A, SERENISSIME,

Le trés-humble, & trés-
obéiffant Serviteur ,
VAbbé Navpar,

Ailj .
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~ PREFACE |
L ES Préfaces que l'on a accoutumé de

mettre 3 la téte des Potmes Dramati-
?ucs , ne roulent le plus ordimirement , que
ur Péclairciffement du fujer, fur la conduite
de I'Auteur dans la confection de fon ouvyra-
e, fur la réponfe aux objedtions qui fe font
elevees dans le Public contre hui & enfin fur
le plus ou le moins de libertés quil a prifes.
La Tragedie d'Ofarphisn’a point été jotiée ,
quoique requé  des Comediens, & méme
avec acclamations & quoiquiapprouvée d’un
Cenfeur public. L’Auteur lui-méme a refpe-
@¢ les confiderations que e miniftere a op-
oftes A la repréfentation de fa Piéce. Le ref-
pect des Sujets facrés eft fi grand & f au-
gufte , qu'il n'elt prefque pas poflible de n’en
pas abufer , & j'ai avancé moi-méme dans a
Préface de Saiil, la premiere de mes Trage-
dies, » Que ceux qui ont traité de facrilege,
» )a moindre alteration des circonftances tant
» foit peu confiderables de I'Ecriture fainte ,
» nous ont appris par leur cxemple a negli-
» ger quelquefois leurs préceptes. o
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Ce n'eft pas que les confiderations d’Etat
ne puiflene,, fans blefler Ja Religion , porter le
miniftere public i gliffer an peu fur celz & afe
relacher de fa premicre feverité 4 I'égard des
fpectacles. Cette conciliation du moins 3 I'é~
gard des Adteurs, ce qui revient i (rcu prés
au méme, n'eft pas fans exemple dans des
conjonctures encore plus délicates. Duns les
premiers tems du Chrifttanifme ; il étoit dé-
fendu a celles des Comediennes qui s'étoient
converties a la foi, de continuer dansl'exer-
cice de leur profeffion.

Des raifons de politique obligerent Ho-
norius & Theodofe de lever cette difficul-
té, & Yon vit alors au fortir du Baptéme
réparoitre fur la Scene plufiears Arices que
1a fagefle & lautorité des loix arracheit(}es
bras méme de VEglife. Ad proprivm Off-
cium fumma inflantia revocari decernimus.

Cette Preface de la Tragedie d'Ofarphis ;
dés quelle m’a point écé reprefentée weft
point fufceptible de la méme forme que cel-
Ie des autres Prefaces. Je n'ai point a yre-
pondre an Parterre , fur tour & cerre partic
du Parterre | fur qui le plaifr & I'émotion
prévalent quelquefois aux interéts des meeurs:
non que le Spectateur prenne le change fux
cela autrement que par une illufion momen-
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tante , ni que le triomphe d’un Adteur qui
fe plait & nous furprendre foit réel & dura-
ble : fa Picce dépouillée de la repréfentation
& expofée i une ledure froide & éclairée
perd gicnt&r des avantages qu'elle doit bjen
moins au genie du Pogte , quwen general , &
la corruption du ceeur humain,

Je me renfermerai donc dans Péclairciie-
ment du titre de ma Piece, & dans 12 re-
ponfed quelques objections parriculieres de
perfonnes éminemment refpectables & qui en
des faifant, n'ont eu pour principe quela d6
licatefle de leur pieté & des viiés d'une dé-
cence & d'une édification , quil eft moins
poffible aux Autcurs de fauver au Théatre,
quae Minitere de {ui inteydire de paretls fu~
jets & dabattre fi jofe ainfi parler | ces Au-
tels que quelques Poétes éleverent infenfi-
blement a3 Pimpudicité fous le nom & Péren-
darc méme de la Religion.

Si je n'2i point donné 3 ma Piece le nom
de Moife , c’eft parceque ce nom Hebreu
qui veut dire fauvé des canx el anticipé fa
reconnoiffance & découvert pour ainfi c{)ire ie
fecret de fa deftinée & que dailleurs les He-
breux donnoient a Moife avant fa reconnoif-
fance le nom d'Ofarziph ou d’Ofardiph , que
pour rendre plus doux & plus conforme au
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Pays, j'ai changé en celui d'Ofarphis.
» On m'obje@a d’abord que je me {ervois
» du nom de Juif, quoiquil n’efic été don-
» né aux Ifraélites que beaucoup de Siecles
» apres. Je n'ignorots pas que cc n’éroit en
effer que depuis la captivité , que le motde
Juif étoir devenu le nom géncral de la na-
tion ; mais jaurois cri pouvoir fuivre Pufa-
ge. St. Paul lui méme fous le nom de Juifs
& fans aucune diftin&ion des tems, avoit
confondu toutes les Tribus , lorfqu’il avoit
dic nos natura Fudei, & non ex gentibus, Clelk
dans ce méme elpric que Racine fait dire 2
Joad dans Achalie ;

Nétes-vous pas todjours fur Ia montagne fainte -
Q1 le Pere des Juifs fur fon Fils innocent
Leva fans murmurer fon bras obéiffant 2

Cela ne m'a pas empéché d’dter le mot de
» Juifs , pour y fubftituer celui I’Hebreux
» ou d'lfraélites : mais on ma reproché que
» je mettois ceux-ci dans le nombre des
» Troupes qui fervoient les Egyptiens :
» ce qui eftentieremeut, dit-on , contre Jes
» meeurs. de certe Nation. A quoi je réponds

ue les Ifraélites ne font pointici un corps
3(: nation 3 quils ne doivent étre régardés
que comme quelques particuliers dentre les
Hebreux , ou comme gens afiidés que la pru-

-
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dence de Jocabel avoit trouvé moyen de
placer auprés de Moife , pour plus grande fii-
reté de fa perfonne. Sile fervice dis Trou-
. . . L

pes des Egyptiens eiir fouillé la Religion d'un
Hcbreu , comment concilier dans la perfen-
ne de Moife | lc caradtere de fa naiffance &
¢ commiandement des Armées de Pharaon 2
Que devenoit alors la délicatefTe & la pieté de
‘Jocabel ? & s'il faut sappuyer d'un grand
exemple , Mardochée , ceft-a-dire celui de
rous los Juifs qui étoit le plus atraché aux
meurs de fa Nation, n’éroit-il pas un des
principaux Officiers de la garde d*Affuerus?

» D'ailleuss on ne veur pas que Moife
= igrore fa naiffance , fonfore & {2 Religion,
» émcre, dit-on, etoit toitjours aupres de Ini,
» & peut-on fuppofer qu'elle ne I'en auroit
pas inftruit pour le garentir des fauffes er-
» reurs des Egyptiens. 1l eft bien dit dans
» VPEcriture quil étoit inftyuir dans la feience
» des Egyptiens ; mais non pas qu'il fiit imbu
» deleurs erreurs. La providence qui avoie
» deftin¢ la mere de Moife pour fa nourrice
» ne Pavoit fait quafin de Iui apprendre de
» bonne heure fa Religion. L’Ecriture ne mar-

5 A .

que nullement 3 quel age de Moile (z me-
re Iui apprit quels ¢toient fon étar & fz fa-
mille. Ceft c¢ filence de PEcriture qui m’z

L]
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donné lieude placer dans des convenances
chéarrales ce dénrail dinftrutions qui 4 dii ex-
citer dans 'ame de Moile tane ﬂe mouve-
mens difierens. 11 m'a paru quil etoic de la
dignite de 12 Religion que Dien rompit lefeeau
qui doit avoir écé mis d'abord fur leslevres de
Jocabel, & quildetermindt lui méme le mo-
ment de la reconnoiflance quia fon fondement
dans la verite, Jai pu 3 1'égard de cet incident
e fervir de rous mes avantages & former cet
enchainement de circonftances , quifi jofe le
dire, rend le moment de {a reconnoiffance plus
marqué & plus interellant, o

* Voici un reproche fur lequel on a beau-
» coup appuyé , rien n'eft plus indécent , con-
» tinue-t-on, i me dire que d’entendrc parler
» Moife des faux Dieux & de leur culte,, quoi-
» que Moife foir fuppolé ignorer fon éear &
» [a Religion.1l paroit cependant dans les pre-
miers A&tes de la piece avoir pris furles in-
ftrudtions {ecretres (fc Jocabel de grandes idées
du Diend'Ifraél , iln’en parle quiavec magni-
ficence & dans le fublime de I'Ecriture, & an
contraire c’eft totijours legerement qu'il parle
deés faux Dieux des Egyptiens. Fai cependant
profité de Pobfervation & fupprimé totale-
ment les endroits on il échapoit 2 Moife de
faire quelque mention du culte & des Dieuy
du Pays, - :

[
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» 1l n'eft pas moins indécent 4 ce qiroa

» ajolite , de voir repréfenter Moife , lc plus
» doux de tous les hommes, vindicatif , amou-
» reux & ambitieux, Il s'cn faut bien que la
difhcultéde répondre cetee obje@ion foicaufli
forte que lereproche, Ileft diten effer que
Moife ¢roit le plus doux de tous les hommes
erat enim Moifes vir mitiffimus, L’Ecriture par
cet cloge exalte cette moderation que Moife
arda f:ms le murmure élevé contre Ini dans
a famille méme , & qui cependant wempé-
cha pas que Marie f2 favur ne fiic frappée d'unc
lepre terrible & ecoe Maria apparvit candens
lepra quafi nix. Ces mouvemens d'ambition
& devengeance qui paroiffent dans Moife ne
fonten lui que i’eg'ct 'une prudence fupericu-
xe 8 d'une élevation de courage digne des
deffeins de Dicu & de lexécuteur de fa juftice,
Sans ces deux titres comment concilier en Jui
avec cet Efprit d'égalicé & d'actendriffement
qwon lui donne , les prands exemples que
nous avons de fa féverité , Ia terre souvre iz
priere & cugloutit Core &ceux de {3 fakion,
Quel ordrefanglant ne donna paint Moife aux
enfans de Levi , & chacun d’eux ne crut-il pas
avoir confacré Pépée quiil enfonga dans le
ceeur de fon fils ou de (%n frere 2 Dans quel
€uxange mallacre n'engagea poiut Pexemple de
Phinges, lorfque pour en exécuter les volontés.
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il poignarda Zamri le Chef de la Tribu de Si-
meon. Monintention n'adoncpoint ceéde fais
re Moife ambicicux ou vindicatf, J'en ai ra-
- mené le caradtere aux traits méme dont il
- avoit plid Dieude le former felon fes viiés.
Y'ai encor moins fongéile faire amoureux. Jai
fenti avant que de commencer ma Piece de
quel inconvenient il feroit dedonnerau Le-
iflateur des Juifs le fangage & les foiblefes
gi’un amant , quelque avantage méme que je
puiffe prendre a ce fujet de la revolre de fa fa-
mille contre lui i Poccafion de fon mariage
avec une fille Ethyopicnne. Propter uxorem ejus
Lthyepiffam.

» Diilleurs continuoit-on , le fonge que
» vous lui fuppofez par avance reffemble trop
» 3 la vifion quil cut dans le pays de Ma2'
» dian. :

La vifion que je donne i Moife eft en effee
12 méme qu'il eut dans le Pays de Madiap fux
12 montagne d'Horeb , je n"ai fait que nfe fer-
vir en cela du privilege de la Pogfic. Jai rap-
proché les tems & les lieux. Cette fuppolg:
tion n’a rien pris furle caractere de Moife
ni fur la dignité de Pévenement. _

» On 2 fini parme mander comment je
» prétendois accorder 1e dénoiiement de ma
~ » Piege avec la fuite de Moife dans le Pays
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» de Madian aprés avoir tué quelques Egyps
» tiens pour la défenfc des Hebreux.

- Y’ai pris ma réponfe dans Jofephe livre 2 ¢. 52

Le foupcon que les Prétres Egyptiens don-
nerent 3 Pharaon de I'ambidon de Moife lui
fit connoitre le danger ot il éroit & le porta
en méme tems 3 prendre le parti de la reerai-
te. Ceft fur le paffage de Jofephe que jai pris
Yes motifs {ccrets de fa fortie d’Egypre, jat
cru méme devoir fauver A fa gloire le meurtre
de PEgyptien qu'il enfevelit dans le {able,
& celt affez de I'intrigue & du mouvemnent
des ennemis de Moife , pour donner au vrai
densiiement de ma Picce,le caraétere de
cette vrai-femblance qui eft une des plus
grandes reflources dePart & la Rivale méme
de la verire, _

A Pégard de la Libert¢ de traiter les fujets
facrés & d'en expofer les myfteres avec at-
tachemene aux regles preferites , jai furtout
devant moi les exemples de deux de nos
_Poktes quel'on doit regarder comme les plus
grandes lumicres du Théarre Frangois. La
grace elle-méme dans la Tragedie de Polieu-
&e nagit-elle pas en fpectacle pour la con-
verfion de Pauline?

Je vois , je fcais, je crois, je fuis défabufée

De ce bienheureux fang tu me vois baptifee,

Ce n'eft point la doulenr que par 1z je fais voiry

CeftIa grace qui parle & non le défelpoir.
' L'Efpsis
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L'Efprit fainene parle-til pas fur f2 Scene ,

_ dans cetre énumeration prophetique ou Joad
Sécrie dans Athalie , S

Mais d’ofl vient que mon ceetr fremit d’un faint effroi?
Eft-ce Lefprit de Dicu qui s'empare de moi?
 Ceft lui-méme , il m'échanffe , il parle ,mes yeux
s'ouyrent ?
Aprés de pareilles antorités | fai eftimé
ouvoir rraduire le Legiflateur des Juifs fur le
Théatre. I ne me refte plus qu’a ajoucer ich |
ue toutes les partics effentielles de mon
?ujct {onr tirées jle I'Hiftoire de J eﬁzphc , des
Annales de Cedrenus , & de VEpitre de St.
Paul aux Hebreux; que je ne me fuis fervi
méme quavec circonfpection des indudtions
naturelles des faits & du filence de PEoyi-
ture; que je nai fait qie ra‘isprochet fous le:
méme coup d'eil la oloire de toutes les ver~
tus milicaires de Moife & le merveilleux de la
zévelation Judaique , & que , fijefe le dire ,
Ceft avee quelque forte de magnificence que:
7ai rendu le facrifice que la foi 2 fait dans la
perfonne de Moife, de toutes les richefles
& de toute la gloire de UEgypte.
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b PRl dEREE

ACTEURS.

OY SE, fousle nom d'Ofarphis,
fils de Jocabel & cra fils de
:  Thermutis Reine dEgypre.
AMENOPHIS, Roi d'Egypte frere
de Thermutis qui avoit ufurpé la
Couronne fur lui.
JOCABEL , Mere de Moyfe, au-
. trement, d’Ofarphis.
THARBIS, Reine de Sepa & Aman-
- te d’Amenophis. ,
AARON, autre fils de Jocabel & fre-
re d’Ofarphis.
PHANE'S, grand Prétre & Ofiris.
ISERIDE, Confidente de Jocabel:
- ISMENE ; Confidente de Tharbis-
‘ASAPH , Confident d'Ofarphis. .
GARDES. '

‘Lt Scene ef & Memphis , dans le
DPalais des anciens Rois d’_é‘gypre.
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SCENE PREMIERE.

| 'AME NOPHIS, PHAN E*s.-
R _ AMENOPHIS.
== E te cherchois, Phanés. Oui,c eﬁdahs
: oe. gra.nd]om' .
7 Que tu dois me montrer ton: zé}e&
. LOR‘AMGNE.

S Tu fais Euc Pharaon madonné Ia

Ec, quune m]u&c feus ramt 3 mon enfancc
. ij



o O SARPHIS;
Le Sceptre quiaprés elle & I'Armée & Memphis
Contre les droits du fang vont remettre 3 fon fils.
Il arrive. La paix vient d’éere declasée
Er c'eft par cette paix encre vingt Rois jurée ,
Que retenant Tharbis fous un joug inhumain
D'indignes Alliés difpofent de fa main, '
PHANES.
Je fcai que par fon pere en ces licux amenée
An lic d’Amenophis , Tharbis fut deftinde,
Heritiere d'un Sceptre & fille de nos Rois :
Elle y IJ.;m'f:oit pour dot & leur gloire & fes droits.
Tout fembloic vous prometire &l'un & l'autre Eme
pire:
Mais les tems font changéds | & fijofe le dire,
Les exploits d'Ofarphis ont féduitles efprits
Et du; Tréne en cffec vous difputent le prix.
AMENOQOPHIS.
Comblé¢ de tous les veeux que [a vidoire entraine ,
La fortune entre nous peut-clle étre incertaine ?
Ofarphis triomphant va Pemporter fir moi
Et e Penple 3 genoux en recevra la loi;
Par combien de faveurs.l'une 3 l'autre enchainées

Le fort.. ..
: PHANES.
Ce grand jour doit fixer fes deftinées.
Ma voix méme parmi des honneurs éclatans
Doit Je proclamer Roi : mais c’eft ol je I'attens.
AMENOPHIS.
Quoi lui-péme aujourd hui trouveroit desobftacles ¥
T PHANE S
Rappellez-vous , Seigneur, cet avis des oracles
Par qui de rant d’horreurs tout le peuple furpris.
Remplit Memphis de trouble & le Ciel de-fes cris.
) Tremble, Egyptc, un enfant va naitre =
De tes Rois I'ennemi fatal :
Du vil fang dun efclave 5 onte fufcite un maitre.
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Entre tes Dieux & toi Ieffroi doit étre égal 5
Songe i le découvrir & crains de le connoitre, §

AMENOPHIS.

O Cicllun refte impur de ce fang odiews
Menaceroit encor & IEmpire & nos Dicwrx ?
Cer arrét fi (anglant que donnerent nos Peres, ™
Loin d'en borner l¢ cours accroitroit nos miferes?
Et ce fatal enfant i leurs coups échapé...

PHANE'S.
N'en doutez poine, Sei(gncur » cet efpoir fut trompé
Et I'Egypre a perdu le fruit de fes vengeances.
Je me feais quel demon, quelles intelligences
Au deftin d'Iftael one prété leur appui;
Maisdq}tllant i cet Hebreu qu’en nous cache aujour~
“hud :
Envain fur (&s Tribus mon foupgon fe promene,
Tolijours au méme cbjet ma terreur me ramene. |
Du Superbe Ofarphis 'ami , le compagnon-
“Et de tous fes confeils Pame...
AMENOPHIS.
Qu'entens-je? Aront
Yaui cet enfant? : e
PHANE S
Antant que ce foupgon mréclaire,
Non , je ne le vois point comme an homme ordi-
naire ;
Je ne Kai quel orgueil e mele & f2 vero s
Les malheurs d'Ifrael ne {'ent point abbarru,
' AMENOPHIS. -
Oui, Phanés, taquerelle 3la micane eft pareille.
Un Hebren &"Ofarphis anra ui feut Poreille,
Tandis qu’ici prétant 'ta voix aux imwmortels |,
On tofe releguer aux pleds de leurs Aurels?
PHANES,
Celt dans ce jour aufli , quavec la voix publiqwe
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Sur tant de droits facrés il fant que je m'explique.
C'eft par [2 que jareére Ofarphis aujourd'hui.
Je vais mettre les Dieux enere le Tréne & .
Il faut , pour parvenir an deflein qui I'anime 3
Qu'il me livre auwjourd’hui certe grande vidime .
Qu'un fang pour Iui fi cher par mes mainsrepandu
Ait arrofé "Autel ob je fuis atrendu,
AMENOPHIS.
Ahljen'en doute point. Eux-mémes dans ton ame
Ces Dieux verfent pour moi le courroux qui L'en-
flamme;
Et parli garanti d’un pouvoir inhumain
A cet_auguftc effort, je reconnois feur main.
Je vois que ton devoir saccorde avec ton zele.
Mais Jocabel paroit, je te laifle avec eile,
Songe que rout dépend du fucces de tes foins.
*HANE'S.
Allez , Seigneur, allez , bientde je vous rejoins.

SCENE 1L

JOCABEL,PHANES,ISERIDE
PHANE'S.

L *Enfance d"Ofarphis par vos foins élevée

A d'illuftres deflins pareiffoit refervée 3

Mais fa valeur nous tient plus qu'elle n'a promis.
L’Egypte devient libre & n’a plus d’ennemis.
Ces monftres dont le Nil vir couvrie fes rivages,
Domptés par fon adrefle , ont ceflé leursravages.
Si lni-méme du fort fbiffant la rigueur

Le trépas de la Reine a tronblé fon grand ceeur,
La Doulenr d'une mort qui fuivic (2 vidoire
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3
Se tait dans fon triomphe & fe perd dans (a gloire,
JOCABE L.

D’un Dien qui nous éprouve & ne fait rien envain,
Dites plitdt , Seigneur , quil refpeéte la main.
Depuis qu'd fon bercean par la Reine atrachée
Yai vy fur {es deftins fa rendreffe éganchéc,
Ce fils 3 fon amour tolijours fi précienx
Etoit entre fes mains comme un dépot des Cieux
Qui de la terre un jour par fes foins gouvernée
Devoit avec ¢clar regler la deflinée.
Le Cicl daffreux périls promt ale preferver,
§il prépara fa gloire eft prétalachever.
PHANE'S.
Bien-tét dans cz Palais, Madame , il va paroitre,
Le Peuple pour fon Roi prét i le reconnoitre
Va voir & fon falut & fa gloire en fes mains;
Mais Iui-méme en doit compte au refte des hu- °
mains.
Cleft i lui de remplir un efpoir Jegitime »
Pour affermir [’érat s'il faut une vidtime, .
Quelque efforr qu'il en coiite 3 fon coeur combatty;
L’Egypte , I'Univers I"attend de fa verm,
Honoré dans ces lieux do facré Miniftere ,
JFoflerai lui donner un confeil falutaire.
Il doit le fuivie , & moi pour m’en acquitter
mieux
Je vais fur lears” Autels interroger les Dieux.,

202
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SCENE IIL

JOCABEL, ISERIDE.
JOCABEL.

I Seride, pour nous dans ce clintat barbare

Tu crois donc que du Ciel la faveur fe declarer

Qui fes exploits brillans, je puiflc me flacter ?

Qu'au Tréne de 'Egypte , Ofarphis va monter.

~ Non, tu n'ignores point quel trait dans fon basige

Drun fort bien diﬂ%rcm nous forma le préfage.

" Le Roi dans des tranfports qu'il ne comprenoit pas
Admiroir fon enfance , il le prit dans mes bras,
Le baigna de fes pleurs , & defa main lui-méme
Sur fon front foigle encor pofa le Diadéme.

Sans doute de mon 6ls , Dieu conduifoir Pefprit.
‘Tout i conp enflammé de honte & de dépir

Et tournant s regards vers le f&our celefte ;.
On Iui vit arracher cet omement funefte ,

Le fouler i fes pieds , & dans 'ame du Rot
Jetter fubitement & le troyble & Peffrol.

Mais toi-méme tantdt n'as-tu pas dii comprendrer

" Ce que Phanés ici m’a voulu faire entendre?

La nature & le fang promts i fe revolter
M’apprennent qu'un orage eft tout prét d'éclater.
De ce fils aujourd’hui roi fenle as connoillance ,,
Cleft toi-méme. ..,
ISERIDE,
Je fgai qu'il vousdoit fa natflance: 5.

Que des flots en courroux Moife préfervé
Sous le nom 'Ofarphis alors fur ¢levé
Et que de Pharaon la vertuenfe fille

' Comme
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Comme un enfant divin admit darts fa famille,
Tout e favoriloit , venve de Thermeftris,
Au berceau méme alors ¢lle perdit un fils 3
€ dans l'efpoir fecrer d'adoncir fa difgrace
Ofa fubltituer Ofarphis 3 fa place.
Plus éblouie encor de fes derniers exploits
Memphis croit voiren lui le pur fang de fesRois,
Aron eft de retour , vous Pavezr vi » Madame ,
C'elt i ce fils fi cher quil Fant ouvrir votre ame,
I pent feul en ces Lieux diffiper votre effroi ;
Mais (arcout montrez-lui fon frere dans fon Roi.

JOCABEGS,
Il w'eft pas tems encor & fur fa deflinde
Iferide, le Ciel tient ma langue enchainée.
Aron feait feulement par des rafpports confug
Qu’Ofarphis eft Hebren ; mais ne feait rien de pluss
Son pere fur le refte attentif 3 & taire
‘Ofa lni reveler la moitié du myftere ;
S'appuya dans fa foi des motifs les plus faints,
Et Zaram de fon Dieu crut fervir les defleing:
. ISERIDE.
'Ah! ¢l faut avec vous bannir tontes contraintes
Quel tems choififfez-vous, Madame » POt vos
piaintes ? .

Queft-ce qu'en vous déja la foi n'z point of¢ ?
Sur le Nil par vous-méme un fils fuc expolft...

| SCENE 1V,

JOCABEL,AARON,ISERIDE.
JOCABEL.

HE- -bie;‘ a?;zn?? Mgmph.is .s.'aplprc"tc a voir [on
¢ c .
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AARON. _

Ses drapeaux ont paru , Madame ; le Grand-Prétre .
Se difpole 3 venir recevoir fes fermens,, :
Er fera bicn-tdt place 4 vos embraffemens.

JOCABEL.

Ft comment , 6 mon Fils!avec tant de mirackes

Du Pere d'Iftael accorder les oracles?

Sur ce qu'il a prédit eft-ce donc a Memphis

Quil faut chercher la gloire annoncée a fes Fils 4
Evque de nos Tribus aux travaux condam nfes,

Se doivent accomplit les hautes deftinées ?
Memphis, quoique nous offre un jour & folemnel ,
N'eft pout nous que le ticw d’un exil éterncl, :
Aux progses d'Ofagphis, Ciel ! puis-je reconnotre
Cesaugultes defleins pour qui t I'as fait naitre $ -
A ceshonneurs prosnis , ouvrage de tes mains , '
Un triomphe profane ouvre-t’il les chemins?

Je {eus 3 tant de gloire accroitre mes allarmes 3
Pavrofc malgré moi fes lgugiers de mes larmes ;-

Er quel que foit I'efpoir dont vosveeux (oient flateés
Je crains bien moins nos maux que fes profperités.

AARON.

Quoi , Madame , aujoued'hui votre fois'intimide
Dans ces mémes fentiers ol fon zéle vous guide 5
Et ne fentez-vous paspar quels enchaincmens
Dieu conduit 3 lenrfin ces grands évenemens?
Les moyens qu'il employe ont desfaces diverfes.
Tout nous mene 3 fon bur , la gloire & les traverfes.
Hé , quai! de fa promefle eft-il quelque garant
Plus fir que le deftin d'unjeune Conguerant

Dun Hébren notre efpoir , notre unique défence 2
L'Erernel 2 vos foins confia fonenfance.

Sl depnisquien vos maing on remit ce tréior ,

Le Cicln'a pas voulu luirévelerencor -

-

-~
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Yo fecret de {2 gloire & de fadeftinée,
Peut-étre rouchons-nous i I’heurenfe joreenée
ON des deffeins dun Dieu va s'accomplir le cours.
Vousfcavezr 3 quel point frappé de nos difcours,
Ofarphis, de ce Dieu fe retracant I'Hiftoire ,
En aSmirc enfecret la puiffance &la gloir
Sans en vouloir percer ll::s auguites fecrets,
Laiflez-lui le fardeau de cesgrands intéréts.
Contemplez quel triomphe eft le prix de vos veilles,
Madame , & jufiqw’ici par coinbien de merveilles,
Par quels dégrés au Tréne il conduit Ofarphis,
De Thermuds, enfin I'Egypte Ie croit Fils,
Ec catte grande Reine an moment qu'elle expire
L‘aﬂ"eirmtt dans fes droirs , feut l'appelle 2 I'Ems

. pire,
Le confie i fes Dicux , les ombres de la mort -
Tiennent enfeveli lc fecret de fon ot
JOCABEL

Encor tout dechiré d’un barbare fpeétacle ,
Mon ceeur {e caline pen fur ce faral Oracle ,
Dont le bruitnous codta tant de fang & de pleurs;

AARON.

Je (ai quienveloppé dans de cruels malhkeurs,
Un Frere i peine ouvrantled yeux 3 {a lumiete ]
A péri fous I'effort dune main meartriere. i
Sans cet Oracle , hélas! cet enfant aujourd hui
Seroit de fafamille & Phonnenr & Pappui.
JOCABEL
Et fe peut-il quwanx yeux d'une odicufe Race;
Un Dieu de fes-decretslaille voir quelqoe trace @
A des Prétresimpuvs & par lni tettds,
Accotde-t'idle don des célefles clartés? .
Jad oru gu'avec Pefpoitde lur faint hésitage 5
Des enfans de Jacob o'croic-la le pagtage. | ...
' Cij



28 OSARPHIS;
AARON.
Ne portons point fi haut nos regards curieux.
Desdecrets du Seigneur I'ordre échape a nos yeux.
Dés que Pefprithumain ofe en demander compte ;
Qu’un orgueil inquict jufques-1 nous furmonte , ,
L'hommerecoit le prix de fon effortaleier,
Ecfori du neéant, y rentre tout entier.

JOCABEL. g

‘A vos confeils , mon Fils, c’eft 3 moi de me rendre.
Mais du Peuple en ces lieux , quels cris e font enten~

dre ?
A ARON. a
C’eft Ofarphis, bien-tétdiffipant votre ennui . . .
9 JOC A BELapart.

Jufte Ciel ! tout mon fang fe trouble devant lui.

S CGVE NTE WV

JOCABEL, OSARPHIS, AARON
ISE R 1D E, fuite dOfarphis,

- OS ARDP HIS aprés avoir fair [igne aceus
de (a fuite de fe retiver.

C‘E& vous , c'eft Jocabel! Dans ma douleur a-
mere

Lc Ciel plus doux pour moi me rend une autre mere.

Si Thermutis n’eft plus , du moins dans mes douleurs,

Qui lui ferma les yeux peut efluyer mes pleurs.

; JOCABEL.

Dans ce cruel devoir que j’ai verfé de larmes !

Par vos vertus , Seigneur ,j'aiconguvos allarmesy

Jefcais en de tels coupstout ce que I'on reflent
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Et ce. qu'éprouve alors un ceeur reconnoiffane.
OSARPHIS.
Sa mort m’a dérobé le fruit de ma viGoire.
L. Ciel n’apas voulu dans le cours de ma gloire
Que des Peuples vaincus, des Rois humiliés,
Je puifle dépofer Ia dépouille 3 fes pieds.
Mais je puis m'acquitter d’un refpedt légitime,
De la Reine pour vous je {cais la haute eflime ,
Ert rendre 4 vos vertus leur véritable prix,
C'efthonorer fa cendre & calmer mes efprits.
JOCABEL.
Ah! Seiﬁneur, les grandeurs que le Ciel vous dif
pe ﬁ: » ’
Vos triomphes, fes dons, voili ma récompente.
Er quel objetpour moi pins doux', plus glorienx
Pourricz-vous emr ¢ffet préfenter 3 mes yeux
sil ed& uelqu'autre veeu qu'au Ciel mon ame a-
refle,
Vivez , honorez-moi d'une égale tendreffe
Contente pour tout bien de rappeller le cours
Des foins que m'a couté le falut de vos jours ;
Laiffez en liberté ma joye & mes allarmes,
Etfouffrez mes confeils , & quelquefois mes larmes.
OSARPHIS,
Ab! des eranfpors fi chers,ces pleurs verlés Four moi,
Vosconfzils , font autant de gages de ma toi.
Jené fgai ... . mais les foins d’nne amitié fi pure
Ufurpent dans mon ceeur les droics de la nature 3
Et ’honneur quim'actend ne (Gaureit me flacter
Qu'antant que ma tendrefle en peut micux éclater.
AARON.
Dans ce nouveau dégré de gloire & de puiffance
Portez aillenrs, Scignenr , votre reconnoiffance,
Parmi tant de hazards & de perils preflans ,
Eh ! qu'auroient fait pour vous nos fecours impuif~

fans!
Ciyj
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Ce 'eft point aw combat ves oupes animdes ,
Ni vos propres efforts, C’eft le Dieu des Armées ,
Le Souverain des Rots, lefeul éwe immortel,
C'eft le Dien des Hébreux , celui de Jocabel ,
‘A quidoit Ofarphis, fa gloire & fa défence:
Vos conquétes , Seignenr , annongoient fa puif~
fance ,

Par lui les Nations ont péri fous vos coups
Vous fervicz fes defleins , 1] combartroit pour vous.

: OSARPHIS. :
‘Aron , quofez-vousdire ?

AARON.
Aht fur ce grand myfiére
51 Jocabel & moi nous avons feu nous taire ,
Sijufqu’d vous encoril ne s'cft point tranfinis;
Sur.nos kévres, Seigneur, le doigt d'un Dien fur mis;
Et cette vérité dont votre ame s'étonne
Pour fe faire éconter vous attendoit au tréne.
Etvous parlant du ton dont elle parle aux Rois,
Va dans un f beau jour reprendre tous fes droits.
OSARPHIS,

Duculte &Hfraél j'ai percé les myféres.
Je feai de votre Dieu tout ce qu'ont dit vos Peres$
Que dans lestems marqués dans fes decrets divers; |
Un feud mor de fa bouche enfanta I'Univers;
Fit mouvoir i fon gré fa puiffance fecrette;
Que la terre , dit-il , f& fafle , elle fut faite.
Lejour perca la nuit. Adoré des humains,
L'Aftre qui luit fur nous fut un jeu de fes mains ;
Sa voix forma des cieux Pérernelle firudture,
Etdu fein du néant &t fortirla nature.
Mais de pareils difcours demandent d’autres rems:
Aron vous aura dit quels exploits éclatans ,
Déja m’avoient foumis toute PEtyopie ,
Sous guels débris (a gloire éroit enfevelie,
Seba de tane d'efforts le redoutable éeneil,
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O des Rois mes ayeux s'alla brifer Porgueil
Seul efpoir de Tharbis s’eft rendue 3 mes armes ,
Prémices d'unc paix qui finit tant d’allarmes.
Son hymen doit bien-t6t en ferrer les liens:
Je Iépoufe, & le Ciel joint fes Etams aug miens 3
Eile arrive en ces lieux & dans vos mains remife. . ;
JOCABEL.
Aux veeux d’Amecnophis depuis long-tems promile 5
Au joug d'unautre hymen croit-on la difpofer
" OSARPHIS. )

Sur la foi des traitéson peut s'en repoler.
Dans votre appartement il eft tems de vous rendre.
Chargez.vous des honneurs qu'elle a droit de pré-

tendre. :
Etmoi fivid’Aron je vais dans cetinftant
Me préfenter anx yeux d'une Cour qui m'artend.
Heureux fi déplorant le trépasd’une inere
Jerépands ma doulcur dans les bras de fon frere!

' . JOCABEL. '
Ah!craignez bien plicdt que fes prétentions
Ne replongent 'Egypte en (es diffentions
Qu’zppuye de Phands fon aveugle imprudence
N’écontc trop un fang né pour Pindépendance.

. OSARPHIS, ' -
5’il croit avoir ponr [ui l'avantage des Loix, _
L’Egypte en moi du moins voit Ie Fils de (s Roiss
Cefl pen que deleur Tréne excitant mon audace ,
L’Ombre de Thermuris y marque encor ma place,
Fier du débris pompeux de cent murs abattus
Un grand ceur peut compeer fes droits par fes ver-

TS, : . .

Fin du premier Atfe,

- Cciiij
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. ."SCENE L
THARBIS, ISMENE.
THARBIS. .

"EST ici le Palais odje fus amenée, . =
O dans le doux efpoic dun augufte hyme-

L néc + . .
D'une pompeufe Courjattachois tous les yeux, )
Déja I’Eogypte entiere en rendoit grace aux Dieux;
Mais chere Iimene;, hélas! lafortune contraire
M'enleva tout & eoup cet efpoir & mon pere;
Sen tépas imprévil changea tous lestraités,
Et les qoubles derniers.en furent excités.

S ISMENE. -
Dans ce méte Pakaly, amfi donela formne e
Jette encore ivos pledsune foule importune 7
Le Ciel'vous y define dux honneurs fouverains ;
1 vous unit au fort du plus grand des humains ,
Par vous cent Rois vaincus fortent de I'efelavage,
D'une ¢ternelle.PAlx vous devenes -le gage,
Eotfque de Thermutis en époufant e Fils, .,
THARBIS,

Tuae me pagles point eacor ¢’ Amenophis,
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‘A Poffre de fa main crois-tu que deftinée
Ondifpofe de moi quand je me fuis_donnée;
Que bravant leor pouvoir tant de fois arefte,
Je démente les Dieux qui me Font préfente ¢
Me voici dans Memphis: J'ignore encore Ifmene |/
Ce qu’y prétend de moi le%)eﬂ:in quim‘amene ;
Mais dus moins ne crois pas que mon cosur combateu’
Jufqu'a trahir ma ploire abaiffe ma vera.
‘Quelquées maux que fouvent un noble orgueil s'ap-
- préee,
On ne m’obtiendra point A titre de conquéte,
e fgaurai nr'affranchir dun injufte pouveir ,
» Et ne connolre ici de loi que mon devoir.
Ne crois pas toutefois qu'un aveugle caprice
Aux exploits &'Ofarphis faffe quelque injuflice 3
Que mes reffentimens regnent affez fir moi
Pour ne lui rendre pastout ce que je loi doi.
Toi-méme juge mieux dutrafpore qui m’anime.
La haine en moi pour Iui n’éte rien i 'eftime.
Cette méme flerté , pour te dire encor plus,
S’applaudit de fa gloire , & croit par fes verts.
, ISMENE. _
A Phymen &”Ofacphis par le fort rélervée,
Sonl_glcz que for fes pas dans Memphis arrivée ,

Le Héros doit bien-tét yous conduire i1’ Autel.
Quartendez-vous ? du moins paffez ‘chez Jocabel.
THARBIS.

Ty confens 3 mais envain tout fléchiedevant clle ,
Ne croispas qu'en ces licux foumife ifa tutelle
Jaille Iyt déferer par deld mon devoir.
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SCENE 11

THARBIS, OSARPHIS,
1SME NE.

OSARPHIS.

UN Peuple impatient brilede vous revoir,

Madame, & fon amour vous place au rang fupréme:

Mais je ne venx devoir votre main qu’a vous-méme.

Ainfique dans Seba , maitrefle dans Memphis,

C'elt 3 vousd’ordonner du deftin d’Ofarphis,
THARBIS.

De tc‘;s difcours, Seigneur, ont droit de me furpren-

re.

Par tout ce que je vois j"ai peire 3 les comprendre.

Le fort quilg': vosjoursjette un nouvel éclat,

Ne me livre en ces lieux qu'en vidtime d’Etat,

Du Filsde Thermutis je f¢ai quelle oft la gloire.

Mais efit-ild fon char enchainé Ia vittoire ,

Certe gloire pour moi n’eft qz’un titre odieux

S'il ne faut confulter ni Tharbis, niles Dieux.
OSARPHIS. .

Madame , i votre hymen le Ciel vient de fouferire

Ceft lui fenl qui vous ouvre un chemin i I'Empire ,

Er vous devez laiffer aux vulgaires Amans

Lefoin de confulter ces fecrets fentimens ,

Ces penchans dont fouvent le rerour eft funefte,

Le deftin nous unit : [a veren fait le relle,

. THARBIS, -
Etc'eft cette vertu qui dans les changemens
D'un ceeur tel ?*ue lemien régle les mouvemens;
Qui dans le trifte érar ot le 5cﬂin me livie,
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Senle me preferira les loix queje dois fivre.
Si ma maintient {a place entrc vos interéts ;.
C’eft un don dc ce ceeur & non point de la paix
Je compte en rougiflant toutce qu'orn chracome,
Fr de mes fentimens s'il faut vous rendre comypte ,
§'il faut me déclarer, je dépens de ma foi
Aucun refpeét forcé ne peut agir firmoi,
Mon devoirm'eft prefcrit & ma gloire m'elt chere
Toujours devant les yeux J'ai les conleils d'un pere,
Tons les droits de fon fang qui m*étoient confics,
J'ai fon ombre, fes Dicux: voili mes alliés.

Elie forr:
| OSARPHIS. .
Ceeft de ce méme orgueil quiexcitefa naiffance,
Que fefpcre s :

SCENE IIL

OSARPHIS, ISMENE, ASAPH.
"ASAPH.

S igneur , Ie Grand-Prétre s'avance ,
Devant Ini $'Qfiris marche I'augufte Loi.
Tout un Peuple le fuit & demande fon Rof. .
C'en eft fait , vous montez autrdne devos Peres.

OSARPHIS. ’
Si 'enrecucille , Afaph, des dépoitilles fi cheres,
Creft pour mieux affermir & leur fang & leurs droits.
- ASAPH.

. Seignenr , voici Phanés.
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SCENE IV,

OSARPHIS,PHANES, ASAPH,.
. Affilans de la Cérémonie,

PHANES.

: D Igne Fils de nos Rois
YLamort de Thermutis, & nos Loix féuveraines
De fes vaftes Etats , te remettent les Rénes,
Mais de Ia Royauté quand tu ceins le Bandeau 4
Autant que fa fplm:lcur connois-tu fon fardean 7
Ne crois pas qu'abufés du pouvoir qu'elle donne ,
‘Tous lesceeurs 3 I'énvi volent antour du Thréne ,
Ni que le Ciel au Sceptre actache un bien fi donx ,
C’e}l fouverit un ptéfepnt_ que nous fait fon conrroyx .
‘A ce fuperbe joug mefire au moinstesforces.
La Couronne n'aplus de puiffantes amorces,
Pour qui de mille foins juftement combaten
Veut autant que {es droits confilrer {a verou.
Je vais te revétirde la grandeur fupréme. - . .-
Maitre d’'un Peuple entier, deviens-le de toi-méme.
Songe qiie I'"équité dait régler tes confeils; o
Quentre ton peuple & toi les devoirs font pareils 3
Que le Ciel vousa fait dépendre I'un de 'autre.
Ta puiffance te lie , & ton droit eft le néure, -
Etcet ordre facré d’une immuable loi ,
Ne -peut agir fur nous , s'il neregne fur toi.
Il doit terendre tel que l’EgIZptc Pefpere.
Tu n’en €5 Point leRoi, fitu n'enes le peve;
Er pour en réunir les uitres glorieux , "

Tiens & nous d'wne main & de lautie 3 nos Dienx,
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Voild leLivre faint ,c’eftla Loide l‘EmPire N )
O de ces mémes Dienx la Majefté refpire ,
O leur elprit repofe & fe plait d'habiter ,
Jure-moi &y foufcrire & de Pexéeuter,
- OSARPHIS.
Oui , par le Ciel aureur de nos deftins profperes ;
Jelpere d'obéir i la Lot de mes Peres:
Je (ai que le premier je dois m'y conformer.
. PHANES,
$tlonl'ufage an Temple il faut le proclamer.
Mais pour lc faire encor fous de plus faints au(~
pices;
Pour rendre X tes projets les Dicux toujours pro= -
. pices,
Paigne entendre nos ¢ris 3 un Hebreu dans cesmarsy
Enfant d'un Peuple vil, & d'efclaves obfcurs,
Y doitdefa vali::ur confacrer la mémoire,
- Etde fa Nationy rélever la gloire,, . .
Humrilier "Egypte , & par de grands exploits
Marcher impunément fur Iz tete des Rots
‘Avec lui defon Dien, telfiit , dit-on, le padte,
Ordonne qu'on en fafle une recherche exadte,
Que fesjoutts immolés diffipent notre effroi.
Voild ce que von peupleexige encordetoi. -
Par c¢ fanglant tribut viens confirmer ta gloirey
Ert (atisfaire anx Dieux auteors de ta viGowre.
. OSARPHIS.
TJe fcai que fur afoi des Préures d'Ofiris ,
Dune vaine frayeur Pharaon fut {urpris.
Une fanglante loi par lni-méme ordonnée ;
De tout Hebreu naiffant tranchoit la deftinde §
Ectel , dont la pitié f'eut fouftraie i la mort,
Sur lui , fur tous les fiens en détourncit le fore.
JLeNil viten controux dans fes lots moins perfides 4
Les Peres & leurs Fils devenir homicides '
Une Mexe éperdué 3 ces-objets nouveaux ,
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“D’une tremblante mainles plonger dansles eaes
Un peuple toug entier cédort 3 1a difgrace..
Etc'éroit eneffet en éeindredarace, .«
Sibien-tét Pheraon rejettant fes terreurs, :
N'eut lui-méme arréré lJe cours de rant d’horreurs.
Er qru‘a fait Iracl i fes fiperbes Maitres ? '
Ne fe fouvient-on plus de ['un de fes ancétres 5
Que jadis parmi nous le fort avoit jetté
Entre Hebron & Sichem jeune efclave acheté ?
Que ne peut fa vern dans le-cour ciu'clle infpire
1l approcha vos Rois, if gouverna I'Empire , '
D'une lo?uc famine il détourna le cours.
* Hé , quel fut pour les fiens le prix de fes fooours 1
On n"a point encor mis de bornes a leurs peines,
« L'injufte anterité les accabla de chaines , .
“Elle aigrit leur mifere , 4 des rourmens nouveaux
Ajoiita de mépris pire que les travanx,
Mais dans leurs maux toujours quelque efpoir fe re<
trouve, - R
Ft tout femble fervirun Dieu qui les éprouve:
Sans que la main qui tient chacuft d’eux abattu,
Tente leur patience ou laffe leur vert.
: PHANES.
Toi-méme contre toi quelle pitié Cinfpire ?
Parmi ce peuple enfin ton cnnemi refpire.
A Pombre de ce Tréne en fecrer devé,
C’eflt peut-étre en von fein quetul'as conferve,
: OSARPHIS, ~ '
Le Dieu du Ciel , ce Dien qui marche fue les nuee
OQuvre i tous fes confeils des ‘routds inconnues.
Des.qu'il yondra fauver cet Hebren dutrépas,
Par quelsefforts, comment I"arracher de [EPsabras #
Le Ciel d’ailleurs veut-il de pareils facrifices ?
- Quoti, de monregneici , ceforoient los prémices ¢
Sur Ja foi d'un‘Oracle ardent 3 mengager -
Dans le Ganginsotentje pourrais meplonget? -
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PHANE'S.

Des Dieux dans Jeurs decrets refpede fa colere.
Garde-tei de vouloir en percer le myftére.
Songe , dans le pouvoir dont ils t'ontrevétu,
Que le crime Jes (ert autant que la vertu.

_ OSARPHIS.
Ne fonde point ici |a Sagefle éremnelle,
Et d'accord avec toi, fi ce n'eft avec elle, -
Miniftres des Autels , c'eft atoide ftavoir
Qu'elle eft de tes pareils fa gloire & le devoir. _
Ce n'cft point fur leurs pas que 'orage doit naiire ; -
A Uefpric feul de paix ils fe font reconnoftre ;
Un z<le toujours puranimant leurs projets ,
Dorne aux Rois des lecons & l'cxcm;_rlc aux Sujets,
De tes defleins , crois moi; jentrevois le myltére,
Etquant i cet avis que tu crois falusaire, e
Sans en faire Pobjet d'un plus long entretien,
Je ferai mon devoir; fonge A remplir le tien,

. PHANES. -
‘Ah Y je fraurai dnmoins prévenir ta vengeance,

SCENE V.
AMENOPHIS; PHANES:
- P HANES. '
0 Vi, Prince, tout dépend de notre intelligeng
C

LR
Et fans doute Ofarphis prét nous foupgonner,
A quelque coup déclat Jlxm:.ﬁ: determiner.
Vous fGavez de quel il lui-mémeil envifage
Cet avis dénos Dieux , ce rerrible préfage.. ..
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-AMENOPHIS.

Je relpire , Phanés. Ton zéle & tes fecours

Scanront de mes malheuts interrompre le cours,

Ah Tfans prendre pour [oix fon rang ni fon audace

Va deI'Oracle au peuple annoncer la menace,  /

Le peuple en fon cffroi ne connoit plus de frein 3

De linjufte Ofarphis peins-lui le ceeur d'airain,,

Ofe-lui donner méme une ame Ifraclite.

Etmoi de mesamis j'aflemblerai clite.

Du meinsje puis an nombre oppolerla vertit,

L’efpoirdansun 5rand caeur ne peut &ure abatty .".

Fices extrémites dont eume peins Pimage ,

Avee ellestoujours portent leur avantage.

Non , quen aveugle icijecherche 3 m'expofers

Mais on peut tout ,Phanés,quand on peut tour ofer,

. "PHANES.

Le fucces me dépend que de votre prudence. ...

Vous connoiflez la Cour , combien fa dépendance..?
- - AMENOPHIS. :

De I'orgucil d°Ofarphis déja la Cour fe plaint.

Aurant quelle I'admire,autant elle le craint.

Trop de gloire lui pefe, & laffant fon hommage
"Dun pouveir tyrannique offre i fes yeux Pimage. -
Que 1'11 is-je ? fous ce joug qu'elle porte i regret

Pent-érre mon malheur Fattendrit en fecret.
Tout doit favorifer lezéle qui le prefle. '

" ’ - PHANEFES. .. :
e Ciel vous affira des veeux dela Princefle :
Moi-méme icipour vous j'en regus les fermens

_On fzit quel noble orgueil entre fes fentimens
Quelles hautes vertus Tharbis eut en partage ,
Elle eft chez Jocabel , fans tarder davantage,
Seigneur , il fantle voir,
. AMENOPHIS.
. Oferois-je penler
Qu'enitté le Tréne & moi fon coeur pit balancer?

PHANE'S.
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P HANE'S.
Nen doutez point, fideled fa premicre flame. ..
Mais Ja voici , Seigneur , je vous laifle,

SCENE VL
THARBIS, AMENOPHIS.
AMENOPHIS.

AH ! Madame,
Queel que foit le traité qui vons offte en ces licux ,
Je ne puis vous y voir fans rendre grace aux Dicax.
Mes pleurs , mon défefpoir , mes regrets, mes al-
larmes
Dans ce moment tout céde au pouvoir de vos char-

mes :

Yen oppole 'afpe& au deftin irsité.
Mais , hélas! Jocabel a-t-elle mérité
D’éere de vos projets fenle dépofitaire ?
Cet hymen que rompit [a more de votre Pere
Ne vounsa-t-il de moi laiflé nul fouveniv ¥
De mes propres malheurs venez-vous me punis £
L’exceés de mon bonkeur excita feul Porage.
Mes cruels ennemis en prirent trop d'ombrage :
Au bruitde cet hymen on les vit éperdus,
Ils craignirent vos droits dans les miens confondus;
Ah! dequels déplaifirs ai (eari les atteintes !
Ce Palais doit encor retentir de mes pfaintes.
Aux Autels de nos Dienx mes-cris farent portés ¢, |
FPimplorai lenr juftice & Phonneur des traitcs;
Pofai femet le.tronble & crus dans ma difgrace:
Pouvoir de mes amis intérefler Pandace.

Mais je fus julques-13 perfecuré du forc
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™ on ne me permit point d'alter chercher Ia more ;

Ni de remetrre un ceeur dans les bras de la gloire

Piein de mon defefpoir & de votre mémoire.

THARBIS.

Prince, raffligez-vous. Jen'al point oublié

Par quelsfermens mon ceeut an véere éroie Lié,

Les Drenx dans mon maihenr fonticnnent mon cou-

rage, ) :
Er pour les conjurer d’achever lear ouvrage,
De joindre nos deftins par des neeuds immortels 5
- “Tharbis alloit an Temple embraffer leurs Autels..

Je n’aurai point en vain imploré leur puiffance ;

3s m'ont déja rendu le prix de ma conftance.

Je vousrevois, Seigneur, & moi-meme je puis

Expofer devant vousma flime & mes ennuis,

L'un de I'autre écartés , combien dans mes allarmes

Vos defleins, vos périls m’ont arraché de larmes !

Si c'eft par les tourmens que fe maintient la foi,

Nos devoirs font remplis. Contre vous , contre moi

Jai v par desfaccés qu'i peine on pourroitcroire ,

Sélever Pinjuftice & méme la vidtoire.

Fai vi PEthyopie & fesRois réunis ,

Efclaves en écrct du Fils de Thermutis ,

Et toujours i fon-gré terminant leur querelle,

Nen affiirer pour moi quune pasx plus crnelie;

On m’en fait la victime ; un pouvoir fouverain

Comme demesFEtats difpofe de ma main.

Parmon Pere , Seigneur, elle vous fut promife.

D'un Héros tel que lul 2 gloire en moi tranfinife,

Rendant d'un fang fi 'tE_cr les nends encor plus
faints, '

Comme aux Arrées des Dienx m'attache 3 fes def~
feins : '

Que le fuccés en foit favorable on funefte,

Je les fuivrai, Seigneur , & vous charge du refte.
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AMENOPHIS.
‘Ah ' vos moindres défirsfone des ordres facrés,
Madame, & c'eft affez qu’ils me foient déclards,
Ils m’ouvrent vers la gloire une route éclatante.
Commandez , & je vais répondre i votre attente.
Ou par un bean trépas terminant mes malheurs ,
Au prix de tout mon fang juftifier vos plears.
Mais , que dis-je , 4 travers tant d’injuftes querelles 5
Aufang de Sefoftris des coeurs encor iideles,
Scauront, n'en doutez point, leconder votre foi.
Mes droits vous font connus, & Phanés cft pour
~ moi. )
Miniftre de nos Dicux, il approuve ma flime.
Vous vons rendez an Temple, il y fera , Madame, -
Etle peuple appellé doit Py fuivre dgrands Aots,
Non , que Phanés (e préte 3 d'injuftes complozs,
Un plus noble motifle conduir & Pinfpire.
11 Sagit du falur des Dieux & de ['Empire,
De ce grand jour enfin quels que foient des apprées...
"  THARBIS.

Ecoiitez-moi , Seigneur, vopsagirez aptdss . -
Vous fuivrez les tranfports de cette ifluftre haine, |
Dans les murs de Memyphis le deftin me ramene, -
Ty fuis, rous vos malheurs, 'érat ohje vous voi
Sont les titres facrés, les garants de ma foi,
La piété, 'amour, mon devoir & ma gloire,
“Tout parle ici pour vous , & vous devez m’en croire.
Mais de mon (ort aufli , Pafeendant inhumain ~
Envous dennant mon ceeur fufpend encor ma main.,
M ¢ft yeai que Tharbis, quoi que la paix ordonne
Ne potvantéere i vousne doir étre 3 perfonne.
Mais il vous faut regner, & le Trone eft " Aucel
O je puis confirmer cet amouy immartel ,
Autorifez la foi que je vous at donnfe
L’ Awmour foul pews Lttcr contre la Deflinée,
Et le Trénc anx gands ceeitrs'de @ heaay feny épris.

Dij



24 OSARPHIS!

Doiten étre I'objer, 8'il n'en eft pas fe prix?

Aux yeux de Univers lui feul me juftifie :

Itois-je en fes projers troublane PEthyopie ,

Pour fruitde tant d’efforts, vil fpe@acle aux humainsg
Sans Sceptre & fans Etats me remettre en vos mains 2
Cet Empire jaloux de fa premiere 1g[cuirc ,

Des Heéros de ma race aime encor la mémoire

Sur fon Tréne affermi par leurs bras redoutés ,

Me verroit avec joye affife 3 vos cdeés.

Ofez tout pour fixes fon bonheur & le néere:

Allez, pourfuivre I'an, je vous réponds de Iantre-
Otice cceur par ma main percé de mille coups ,
Pronencera bien-t6t entre Ofarphis & vous,

SCENE VIL
AMENOPHIS fedl.
* A H)dun z€le fi beau je dois du moins Vexemw

ple.
Allons...

~ SCENE VIIL
AMENOPHIS, PHANES.
' .PRInce , venez , & rendez-vousan Tem-
- . ple. :
Verez , j'ai dﬁ’f’eré dy Ero'clamcg leRoaiy
Et do pied des Autelsémi d'un faine effroi .
Au Peiie qui duTemple inonde les portiques ,,

Tat cenu les feorets de nos faftes Antiques;
Pit-que prét 3 fubir lcjoug d'un Ewanger.
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Le eunlee &'Ofiris, PEmpire eft en danger. _
Le Peuple que faific un efftoi [égitime
Aufli-t6t 3 prands cris demande la Victime,
Dans fes veeux réumis il veut le fang d"Aron,,
Le nomme ; mais , Seigneur , PAutel tremble & ce
nom,
Du fond dn Sanduaice il fore des cris funebres, .~
Le Ciel gronde, le jout (& convre de ténébres.
L’air sallume d’éclairs, Du Nil ence moment
* Les flots ont répondn par un.mugiflement ,
Et liveant nos efprits & des terreurs plus grandes .
- Les Dicux épouvamés rejettent les offrandes.
Pour implorer moi-méme, & hiter vosfecours,,
Dies myltéres faceés Jail fulpendu lecanrs: . -
Je ne f¢ai; mais moname en fes foupgons contrainte
Doute de [2 Vidime, & porte ailleurs f crainte.
Dans cette incertitude ot dun peupleinégal ...
AMENOPHI g
Viens, fois moi , profitens de ce trouble fatal.

bin i 4.
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SCENE PREMIERE,

OSARPHIS, ASAPH.
ASAPH

Uel que foit le péril , Scigneur 5 qui le menace
Aron femble igrorer encor ce qui fe paffe.
OSARPHIS.

ASAPH.

- 11 vient plein d'nn noble courroux.

Mais st faut vous le _J;rc , il ne craint que pour
vous
Et lorfque pour fes jours votre ame eft allarmée....
‘OSARPHIS.

11 fait que je Pattends, il fufhie. Que PArmée
Inftruite du parti qui m’ofe traverfer
Aux portes de Memphis commence i savancer;
Qu'an tour de ce Palais 3 mes ordres rendue
Ma Garde Ifraélite , Afaph, foit repandue
Digne de me fervir fous un Chef tcl que toi
Tw vois julqu'3 quel point je compre fur fa foi.
Mais fouviens-toi fur tout d’avertir la Princeffe.
Je veux la voir. Tn fgais que cet enureiien prefle.

SR

Va-t'il venir ¢
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SCENEIL

OSARPHIS, AARON.
OSARPHIS.

D Ans ces lieux o jo viens 3 peine dlarriver
Vous voyez quel orage eft prét 3 s'élever.
Jentrevois le projet qu'Amenophis méditer
Non que poustant, Aron ,j’en craigne aucunc fuite,
Mais 4 ma gloire ici ce trouble injuricux
Peut furpr‘t:nﬁrc Tharbis & lui blefle les yeux,
Songeons i lui fauver ces fecrettes allannes.
Ren%crmons dans Seba fes vertus & fes charmes:
Julqu'a ce que le Ciel ait reglé mes deftins
Et calmé de I'Etat les troubles inteftins.
Du moins c'eft la remettre an fzin de fon Em-
ire. :
Er ai fait choix de vous, Aron, pour I'y conduire.
Vous pouvez mieux qu'un autre adoucir [és regrets,
Allez ,j'#i déja feu par des ordecs fecrets
Aflurer jufgues litfa retraite & la vétre. .
Je vous laiflc 3 regret eloigner Pun & lautre.
Mais fans perdre en dilcours de précieux inftans,
Je dois la difpofer.... '
: AARON. _
Seigneur je vous entends;
Et connois 3 ces foins ce qui peut vous contraindre.
Ce n’cft point pour Tharbis que vous avez i crain-
dre, - '
Pour elle dans ces lieux tout confpire 3 la fois..
Trop de- prudence ici nons offeaft tous wois, |
Ce n'efll que contre moi que séleve envie,
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Voilx Poracle feul qui demande ma vie.
1mmolez-la. Du motns, cette fatals erreur
Va d¢ vos ennemis dérourner [a fureur :
Votrc propre intérét demands quon accorde.
Par 13 dans (a naiffance érouffanc la difcorde ,
Tout prétexte finit. Mon fang va cimenter
La puiffance & le Thréne ou vous allez monter.
OSARPHI S,
Et quelsbiens 3 ce prix pourroient jamais me plaire
Quel reproche i mon tour n'ai-je poin: 1 vousfaire 3
Quimoi? que jufques 13 dema gloire jaloux
Le (oin de Ja fauver retombe ainfi fur vous,
Que julques 2 ce jour 3 Pamitié fidelte
Une aveugle rerrear me rende indigne d'elle?
Je ne fais, fans vouleiren rappeller le cours ,
Quel interet m'anime & m'attache & vosjours,
nel monvement fecret & m'agite & me prelie ,,
$1 j'en dois confuleer ma gloire ou nra tendreffe 3
Mais au fent bruit du coup que "o vent vous porter;
Tai fenti tour mon fangpret & fe revolwer.
Le Cicl me chatge cnﬁgn du foin de vatre vie:
Je ne (ouffrirai point qu'elle vous foit ravie.
En vain vos enncmis s’arment de tontes parts.
Je vais mertre entre vous dinvincibles remparts,.
Leus courroux va rentrer dansde juftes limites
Je vais vous confier & -ces Ifvaglices :
Qui rodjours fiirs de vaincre en combattant fous
vous
Ont fondé fur vos jours Jeur deffin le plus doux.
AARON.
Quel que foitle danger, Scigneur, qui me regarde ;
Dicn ine voit, c’eft affez | laiffez-moi fous fa garde..
.81l fanx mourir,ma_mort importe & {es defleins.
Auffi bien que vosjoursmayvic eft dans fes mains ¢
Peut-&tre en la perdant je fauve-ai la vétre, '
Peut-éure nos deftins fone liés Lun a Fautre
Ec
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Er dans 'ordre éeernel de fesjuftes decrets ’
La maindu Tout-puiffant forma fesneeuds fecrets.
Dans cous fes mouvemens adore fa fagefle.
Incertain deinon fore, mais six de fa promele ,
Jatcendrai prés de vous qu'il difpefc de moi,
11 ne veut bien fouvent qu'éprouver notre fol.
Cet Hebreu qui d’Aram jadis obtintla fili-,
Ce Chefd'un Peupleifli de fa feule famille,
Des Princesies voifinsavoicreglé les droits,
Il revenwoit chargé desdépouitlesdes Rois,
Scsjours éroient nombreux & lui couvert de gloire
Des bienfairs de fon Dieu rappelloitia niemoire ,
Quand tout-3-conp du Ciel # entendit ces cris:
Leve-tol. Quidtcends-tu ¢ viens m’immoler ton fils,
Ce fils de ma faveur & i'objet & le gage.
Sans trop examiner od cet ordre 'engage,
Abraham drcfle en hiate, un bucher, un Autel ;
Tiac eft i fes picds ceint du bandean mortel.
La nature eft muette ainfl que la vidtime;
Mais promt 3 couronner la foi qui lesanime,
Dieu dérourna le fer qu'arme un zele cruel 4
Et dans un ful enfant fauva tout Ifracl,

' OSARTPHIS,
Hé bien! fgachez du moins guel parti je vais prendre,
Tharbis quej'ai mandéeen ce lien doit ferendre;
Ma Garde dans [e Camp va condnire fes pas,
Cec fera 13 le Temple ot des mains des  foldats
Je prétends quelle & moi recevionsla couronne ;
Ou je lut jurerai Ia foi queje lui donne,
Qu nos coenrs s'uniffant par les neeuds les plus beaux,
Le fer érincellantriendra lien de flambeaux 5
Er ¢’eft 1a qu'a alpe@ des Troupes animées
Jawclierai feur gloired ce Dicu des Armées
Par vous, par ,%ocabel invoqué tant de fois.
Mais quelqwun viens , allez, Ceft Tharbis que je
yois.
E
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SCENE IIL

THARBIS , OSARPHIS.
OS ARPHIS.

M Adame , pardonnez fi je vous ai inandée.

On veut troubler ta paix tant de fois demandée.

De la Religion le voile fpecienx

Couvre ict les complots de quelque fadicux,

Je pourrois cependant , quoique Phanés ordonne 5

Du pied de fes Autels vousélever au Trone,

Rejectet fur Ini-méme un injufte courroux ,

Et partager le Peuple entre fes Dieux & vous.

Mais non , & dans un Camyp que la foudre environine

Venez avec ma main recevoir la Couronne,

T’y veux du moins, j'y veux cobficr vos attraits

Et remettre en dépdt le gage de [a paix.

THARBIS.

Moi , Seigneur, qu'au mépris des Autcls que I'on
brave,

Je forte de Memphis & vous fuive en Efclave?

Arrachée dregret dufein de mes Erats

C’eft dans 'horrenr d'un Camyp & parmi des foldats

Que l'on croit m'aflurer un defin pius tranquille

Cn me flattoit d'un Sceptre ou y"ai befoin d’azile.

Je ne trouve 3 Memphis en dépit des traieés ,

Que des Peuples mutins , & des droits conteftés.

On dépouille pour moi lheritier legitime,

Sil'on m'offte le Tréne, onm’aflocie au crime 3

Je n’ai poury monter que les débris des loix

Etles Dieux n'ofent plus faire entendre leurs voix

D'un Empire 3 ce prix , je ne fuis point avide.
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Fattendrai qu'en ces murs le deftin fe décide.
* Je puis me garantir contre tout autre effort
Et ce n'eft plus 3 vous d'ordonner de mon fort.
"~ OSARPHIS.
Madame 3 ce difcours, jen’ai pas di m’arrendre.
Mais dumoins Ofarphiscommence 3 vous entendre;
Et parmi [es reanfpores d'un efprit combattu
Croit voir guel interét furprend votre vertu
Mais pour Amenophis , (ot piti¢ magnanime,
Soit qu’unautre motif vous touche & vousanime ;
Epargnez-vous lc foin d'examiner fes droits.
De pareils differends font an deflis desloix.
Sur quoi qu’il fonde ict fes plaintes étemclles ,
Ma derniere victoire a tranché nos querelles.
De la cesgrands projets & ces engagemens
Que de tant ¢’ Alliés confirment les (ermens,
Anjourd’hui votre main regle leur deflinée ,
Creft peu d'éere promife, eile me fur donnce.
Tout m'en repond , Madame , elle eft cout 2 fa fois
Le lien de la paix , le prixde mes exploits,
Dans le ceear de Tharbis trouverois-je un obflacle ¢
Voudroit-clle 3 fon tour m'oppofer quelque oracle ?
Permettez que mon ceeur ofe ici s’épancher,
Ileft pen d'interées qui doivent vous toucher,
L’honneur de terminer les horreuss de la guerre
Desegler i fon gre le deftin de la terre,
L’hommage de vingt Rois,toutun Peuple 3 genous;
Voila les fenls objets qui {oient dignes de nous.
THARBIS.
Pour ma gloire, pour moi trop de foin vousanime,
Et ce confeil prudent marque au moins peu d'eftime. -
L'inftruétion offenfe ; un grand ceenr dore fgavoir,
Seignenr , jufqu’ot s'¢tend la loi de fon devoir,
Il fgait du motns, il fcait fans qu'on I'en avertiffe
" Que la gloire des Rois dépend de leur juftice 5
Qu'clle n'cft pas totijours bornée 3 leurs exploits,

Eijj
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Ccft par moi qu’on commence a violer les loixs

On a faitde Sebale prix de l2 vidtoire.

Surma propre dépouille, on établit ma gloire.

s les débris du pmien un Tréne m'eft offerr,

¥ jc dois renir rout de la main qui me perd.
OSARPHIS.

Quels que foicnt fes foupcons ol votre ame s'abufe 4

Un homme tel que moi nc cherche point d'excufe ;

Et, fi dans fes devotrs il pouvoit soublier,

Balanceroit pent-éure a {e juftifier.

Jole en faite ’aveu ; maisgardez-vous de croire

Que je prétende ufer des droits de la vidtoire

Et neplagant que 1a ma gloire & mon 2 pui

Je tyraonife un coeur qui n'ef} plus méme 3 lui.
THARBIS.

Dites que cetre main piitét ob Ponafpire,,

A des(?iroits plus facrés en a remis PEmpire.

Du moins s'il faut un choix d ma gloire afforeq

Quand il en fera tems,, je prendrai mon parti.

Eile forte

SCENE 1V,

OSARPHIS feul.

N On, je ne vois que trop julqu'au fond defon
ame

Les traits encore empreints de {2 premiere flamme § -
Maisa ma gloire iciqu'importe fa vigueur { -

1.’ amour ne regle point fe deftin d'un grand ceeur.
Que de fes Alliésrejeccant Laffiftance

Tharbis pourfuive icile prix de {a conflance;

Que reglant fur fes feax tant de droits diftutés. .4
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SCENE V.
. OSARPHIS,ASAPH.
OSARPHIS.

MEs ordres , cher Afaph, font-ils exéentés ?
ASAPH. .
Seigneur, dans tous les aceurs jamais ardenr plus
belle
Ne parit s’¢lever conere un Parti rebelle
Mais, Ciel ! dans quel terrible & fubit embarra

Lut-méme ...
OSARPHIS, -
Af.'he?e Y
ASAPH. .
Aronseft fauvé de nosbras, ™
Dans les mains du Grand-Prétre il vient de fe te-
mettre
Phanés de fon trépas ofe tout fe promettre,
Lepeuple qui tantbt admiroit {a vertu,
Hite be facrifice, .- .
OSARPHIS.
. O Ciel ! que me dis-tu ?
Quoi! Phanés dans fa crainte injufte & légitime
Phanés ne frémit pas aunom de la viftime? =~
Envain {ur fes Aacels , il s'ofe repofer;
Moi-méme de fon fang je cours Kas arrofer.
. ASAPH.

Ah! gardez d’expofer cette téee facrée, _
Quoi donc oubliez-vous quelle eft cette contrée 2
Peuple-en effet ingrat & fuperftitfeux ! '
Je ne fgai dans ces murs que) Qracle des Dicux.

Eij



§4 OSARPHIS,;

unicitant de la terrc une injufte puiffance §

De ia Religion exerce lalicence;;

Mais tout en eft i craindre; & furtour quand l'er-
seur

Marque des mémes traits le zéle & Ia fureur,

‘Alors du chitiment qui femble 1égitime ,

L’exemple eft dangereux encor j)lus que le crime 3

L’ombre feule en excite un foudain changement,

Etla moindre étincelle un vafte embrafement,

OSARPHIS.

Dis plitdt que du Ciel je connois Ia juftice ;

Quil ne permettra point un fi noir facrifice

Mais que fans trop d'égards pour ce peuple infenté ,

Je dois venger dn moins mon horinenr offenfé.

Cleft trop tarder. Allons.. .

SCENE VI

 JOCABEL, OSARPHIS,
C 1SERIDE.

JOCABREL.
- QUel tranfport vous infpire

Arren. OSARPHIS. _
Votre Fils m'eft plus cher que PEmpire.

Je fcai dans quels périls lui-méme il S'cft jewe 5

Ec lé Tréne a ce prix feroit trop acheté,

Dans le fond de mon coeur yignore quel murmure 5

Dans (es tranfi)ortsconﬁlséwnne la naeure,

Jai peine 3 concevoir tout c¢ que je reflens.

JOCABEL.
Calmez du moins , calmez des troubles fipreffans.

Aron dans nos malheurs n'eft pas ke plus 3 plaindre,
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Et ce n'eft plus pour Jui que nousavons 3 eraindre ,
It reft plus au pouvoir de fes fiers ehnemis,
Seigneur, & dans nos mains il vient d'étre remis.

- OSARPHIS.
Ah! laiflez-moi du moins punir teur infolence.
Eft-ce 3 vous ...

JOCABEL.
Creft i moi de rompre le filence:
Cet QOracle terrible, & par vons rejetcé ,
Cet Oracle s'accorde avec la vérité,
Un Enfant d'Ifra¢l qui parmi nous refpire ,
D’un délnge de manx doit couvrir cet Empirey
Et doit avec fon penple en fortir triomphant.
Phanés a dans Aron méconnn ¢et Enfant |
Etvientd'en rejetter par-lile facrifice.
Nos u}g_ﬂueurs font comblés, s'il faur qu'il »'éclaie-
cifle; .
$'il fant que ce fecret trop prompt & s’échaper,
Lui défigne le ceeur ot fa main doit frapper.
OSARPHIS.

Repofez-vous fur moi , jécarterai 'orage 3
Et quant i cet Hebreu qui caufe tant d'ombrage ,
Magame » c'eft nn bruit congn fans fendement
Qu'un peuple trop crédule embrafle avidement.
Je vais , n'endoutez point , I'arrérer dans fa courfe:
Je puis fans trop d'effore remonter 3 Ia fource.
Comme un avis da Ciel cec Oracle vanté
Madame, contre mot n'eft qu'un piége inventé.
Sans doute , en fadtions I‘Egygtc ¢ partage,
On vent me difputer ce faperbe heritage.
Que dis-ic 7en puniffant cespremiers attentats ,
Férouffc un fen tout prée d’embrafer ces Etarts.
Ah! lorfque poir tenter unc haute avanture ,
Ces Mini(}trcs des Dieux dirigent Uimpofture,
Je ne f{ai quel démonpar de fecrets reflorts,
De lewrs projets hardis marque tous les dehors ,

E iiij



18 OSARPHIS;
Préted [a piéed fes cruelles maximes , .
Toujours fous de beaux noms neys préfente les eri-
mes, :
Sous un modefte front nous catche un cceur d'airain N
Et parlant en Eftlave, agit en Souyerain,
JOCABEL.
Seigneur , il ¢ft trop vrai, quoi que 'on entreprenne,
L'intrigue desméchans ne fe perce qu’3 peine :
Mais la vériré fainte érend par tout fes droirs ,
Dune bouche étrangere elle emprunte Ja voix ,
Du fein de Perreur méme annonce fes Oracles,
Cependant,, pour fon nom, Dien prodigue cn mira-
cles,
Quelquefois nous livrant 3 nos propres befoins,
¢ Ja prudence hamaine exige tous les foins, B}
OSARPHIS.
Lui-méme , fon courroux plus promp: 3 fe réfoudre
Souvent avant Péclair a fait pardr Iz foudre,
A nosfiers ennemsis enlevons toue efpoir,
Trop de prudence ict nuiroit 3 mon pouvoir,
Un grand coeur doit toujours garder moins de mefizres;
Iltrouve eafz fierté des reflources plussiires,
Ecd'un profet trop lent écartant Jes apprées ,
L tente fa fortune & déiibare apres,
JOCARETL
Plriffe de Phands fa f'acrilef'c audace ,
Et toi qui vois le fang que F'Oracle menace )
O Ciel { oublirois-tz que ton choix dans ces lieny.
En fit de tes decrets Pinflrument glorienx 2
OSARPHIS,
Sur qui tombent enfin ces fecrettes allarmes 2
JOCABRE]L,

Quoi, vous me demandez Ia caufe de mes Ia
Lorfqu'ici vout vous livre & des périls certaj
i OSARPHIS,

De quifait Jocabel dépendre mes deftins?

Tmes 3
fs?
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. La foi des alli¢s , ma naiffance , ma gloire,
Tout avee fon efpoir (ore-if de fa nicmoire
H¢é quoi , me tiendroit-on de plus triftes diftours,
Si dans un fang profcriti'avois puif¢ mesjours?
| JOCABEL,
‘Ah! Scigneur , de cesjours fource de tant de crainte;
Le falut encre nous n'admet plus de contrainte.,
Dans les maux olije vois tout le peuple expofc,
11 faut rompre le fcezu fir mes levres pofe.
Tlfaut. , . fur quels fecrers facile 3 merépandre..7
OSARPHIS.
‘Ah! quels quils {oient, Madame, ofez me les ap-
rendre. '
Quel Foupgon avec mei tient vos efprits flottans?
_ JOCABEL, :
Qui, je vais obéir. Je vots quil en eft tems.
Le Ciel dans ce myftére intéreffé lni-méme . .J

SCENE VIL

OSARPR 1S, JOCABEL , ISERIDE
ASAPH.

ASAPH.

AMcnophis » Seigneur , brigue le rang fupréme;
Tharbis de fes traités redemande le fruit :

Du danger de REtat tontun .peuple cft infteaic;

Et bien-tét appujlé d’uhe injufte puiffance

Va fous 'ombre dn zéleexercer fa licence,
Memphis, qui mieux que vous, Scigneur, peut en

uger?

Dans{ leg fang d’Ifragl brile de fe plonger;

Le traite d'ennemi du culte véritable ,

Du courroux de fes Dieux, lerend lui feul comptable,



58 OSARPHIS,

Ye Soldat , dic-on , méme en ces troubles preffans

+ OQuvre Poreille aux cris des femmes, des enfans,’

Chacun porte aux Autelsun trouble Iégitime ,
Prét dles arrofer du fang de la viime. -

Un Prétre qui du Prince époufe Pinterét ,

Du Ciclen {a faveur va dérourner Parrére;
Semble ne voir en vous dans I'effroi qui I'infpire
Que I fang d’Abraham, Pennemi de PEmpire 3

Que Pafpoir & appui d’un peuple détefté,

Quattendez-vous { veillez 3 votre sfirecé,
OSARPHIS.

-Cen eft fait , & |y cours , prét A tour entreprendre

Oui, Madame, je feai le parti quil fautpréndre,,
Er plus fier des périls gu'i.r me refte 3 braver,
Pour fgavoir mes deftins je viens vous retrouver.

Fin dy troifiéme Alte,
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'ACTE 1V.

SCENE PREMIERE.

JOCABEL, ISERIDE,

"JOCABEL.
. DEs Enfans d'Iftaél, grand Dien! dans fa dif-

grace
: Si jamais ta faveur doit proteger larace,
Lemoment eft venu. Prodigue ton appui 3
Ce n'eft plus. Ofarphis . c’eft tout nn peuple en lui.
Cefk ton penple choifi dont le péril éclacte.
. Que feroit-ce grand Dieu! fi cette Egypte ingratte:
© Découvroit de quel fang tient le jour Ofarphis ¢
Qu'il eft ce méme enfant qui fait frémir Memphis 2
. %ue d'un voile pompeux couvsant fon origine o
eft lui que tes decrets chargent de fa ruine,
Etde quiie pouvoir par toi-méme affermi, -
* Cache dans un efclave un £ fier ennemi' 2
Je Pattens. Sans témoins if doit ici fe rendre.
Sur fes deftins fecretsil brile de m'entendre,
Dequel ceil verra-'il dans fa plus noble ardeur,
Dufang de tant de Reis s'éclipfer fa (plendeur ¢
Daigne mettre, grand Dien ! ta prudence en ma bog-

‘e
Et fais qu'en Péclairant ta parale le touche;




[{:) OSARP HIS;

Tei feul Jui peux donner dans fes profperités

Le goiit de la fagefle & de ves vérités.

. It eft tems que ta main d'unraion de lumiere

A fes hatites vertus ouvre une autre carriere 3

Que fauvé par tes foins de tane d'écueils divers ,

H annonce ton nom, a gloire 3 I'Univers s

Que confondant ces Dieux que Perrenr a fait naivee;!

La nature en toi feitl reconnoiile fon Maitre,

"Au Bien fenl de Jacob déclare fon refped.

Terre tremble d fa voix ! Mer fuis 3 fon afpedt.

Et toi Ciel! devant Jui fous fa main fowverairc

Rentre dans le néant d’oll o ne fors qu'a peine.

Mais mon Fils vient, prends garde, & que.de nos difs
COuLs,

Iferide , on ne puifle interrompre le cours.

SCENE 1L

JOCABEL, OSARPHIS}
1S ERID E |

OSARPHIS.

Adame, enfin Memphis voit I'Armés 3 fg§
ortes. ,
Des fideles Hebreux les vailiantes cohortes,
Défendent ce palais, tout eft ¢n sfreté.

Le Temple eft invefti, le Prince eft arréeé,
Contre tont Ifraél, m’en croirez-vous , Madame ?
On alioit employer & le fer & la Rime,

Dans I feceet Ie coup deveit étre conduit

Le jour efit révelé les horreurs de fa nuie,

De nos divifions a I'Egypte funeftes,

Lamort &' Amenophis va difliper lesrefles;
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D'unse brigue infolante érouffer Iescomplots ;
Erdoit de tontI'Etataffermirle repos,
Déja pourle juger tont le Confeil s'aflemble., | ;
Mais, Madame, en ces lieux nous voici feulsen-
femble. .
Il en eft tems , daignez w’apprendre mon deftin.
JOCABEL.
Je I'ai promis , il fant vous fatisfaire enfin.
Le Cicl méme I'ordonne , & parle par ma bouche.
Ces murs ; Seigneur, ces murs dont Palpedt feud
vous touche
Cetee augulte domeure . ..
OSARPHIS. :
Achevez cet aven.
JOCABEL.
Ne vous ont point vii naitre , & vousétes Hebrew.

OSARPHIS.
Moti, jufte Ciel, Hebren ! comment de ma naiffance;;
A-on pit fi long-tems cacher la connoiffance ?
Eft-ce pour me ravir i de moreels danpers
Qu'on remit monenfance en des bras éerangers?
Mais d’o1 vient tout i coup que votre ame eft émie,
Quétontfant vos fanglots, levant au Ciclla vie ...
‘ JOCABEL.
Dans leur c/poir, Seigneur , tous nos Hebreux trou-
blés,
Sous lc poids destravaux gemiffoient accablés:
Depuislong-tems déchis de 'érat de leurs Peres
L'Eternel en piti¢ regarda leurs miferes,
uand tout i coup un Prétre, un Minifire odicux
:Sint trouver Pharaon , lui fir Farlcr fes Dienx,
3 Dunerace étrangere un Enfant vient de naitre
»» Que cet Empite un jour reconnoitra pour Maitre 4
w» A fes piedsil verra tous les penples tremblans.
Il dit, deli quel trouble & quels Edits fanglans #
Touch¢ de nosmaiheurs votre vertugnx Pere ;



-

[ 4] OSARPHIS,
Ce n'clt quentoi, dit-il, que tout un peuple efpere,
Ce n'eft que de toi feul qu'il attend fon tecours,
Grand Dieu! de tant d’horears daigne arréter le

COUTS, :
DHeu lui parut enfonge émit de fa difgrace.
»» Tes veeux feront comblés, cc fera de tarace
»» Que naitra cet Enfant 3 I'Egypte prédic,
De¢'joye & de douleur if demeare interdit.
Dieu confond les projets de la prudence humaine 4
A la foi laplus fimple , henrenx qui fe ramene |
‘Chargé de mille veenx & de pleurs arrofé
Sur le Nil zu berceau vous fiizes expofé,
Quelleretlouree , 6 Ciel! contre un dur ¢felavage ?
Mais Thermutisalors parut fur le rivage.
Los yeuxdela Princefie erroient de toutes parts.
Dieu , fur votre berceau détourna fes regards.
Elle ¢n pouffa des cris , trembla pour votre vies
Drordres preflans bien-tét fa piné fur fivie,
Er parmi les périls que le Ciel dcarta
Prefque a fes pieds, Seigneur, le ot vous apporta.
‘Thermutis dans fes bras long-tems vous envilage ,
Etde vos grands deflins crut lire [e préfage.
Moes yeux jufques alors wavoient pii vous quitter ;
Moi-méme 3 Thermutis j'ofai me préienter,
Et le Cicl de vos jours confirmant [a défence,
Voulut que dans mes bras on remit votre enfance.

OSARPHIS.
O furprife ! 6 prodige ! & quelheureux tranfport
Jufiue lavous peuvair attacher 4 mon fore ¢
A quoi dois-je imputer ce monvement fi tendre?
D’ouvient, . .
JOCABEL
]ufqll:cs an bout, Seigneur, daignez m'entendre,

Amenophis encor n"avoit pasva le jour,
Thermutis déroba ce fecret 3 la Cour
Perdic alorsun hls & vous mit 3 fa place,
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Pharaon crut ¢n vous voir Tevivee farace ,
Et bien-tbt fecondant les vosux d'un peuple entier ,
De'Egypte aprés elle il vous fit I'heritier.
La vittoire depuis dévangant vosanneés,
De PEsmpite en vos mains remit Jes deftinées.
Sans les troubles cruels dont PEtat eft rémpli,
Ce fecret languiroit dans 'ombre enfeveli:.
Maisil faut écarter un orage funefte,,
J’ai di parler , Seigneur , vous feavez tout le refte.
OSARPHIS.
Ah? Madame,achevez. Du moins vous pouvez
voir
Que fur moi vos dilcouts ont un fecret pouvoir,.
Et rien n'eft au-deli de ma reconnoiffance.
Mais de plus de clareés enfin fur ma naiffance,.
Ce fecret entretien devroit étre fuivi..
JOCABEL
Moyfe eft votrenom , yous {oreez de Levi,
Mals parmi novs le fang n"érablit point nos Mairres .
Nous comptons les vertus & non pas les ancétres,
Drailleurs notre efclavage en e cruel {éjour ,.
Ne permet pointi... I
OSARPHIS.
De ceux 3 quije doislejour,.
YLe- fore,fans doute, avoit place en votre mémaire;.
JOCABEL.
1ls ont vécn contens, ils voyoient votre gloire ;.
D'une mere éplorée , un Dieu foutint Pefpoir..
_ OSARDPHIS.
Je feéns que mon bonheur dépendroit de Iz voir =
E« fans plus me laiffer dans mon crreur premiere y,
Hélas ! vit-elle encore !

JOCABEL.
- Elle voitla lumieres.
OSARIHIS, ‘

_ @eft trop me dérober A des objets.f doux,
E 7



&3 OSARPHIS
JOCAREL. _

Le Cicl de fes deffeins julques-id fue jaloux;

Et cesmémes parens, du jour qu'il veus fi naitre,

Dans un Fils tel que vous n'ont dif voir que feur

Maitre.
: OSARPHIS
A leur amour du moins tout accésfur permis ¥
: JOCABEL.

Plus vous lenr filees cher, plus ils éroient foumis.
OCSARPHIS.
Ah !ﬁgrand Dieu ! dans Péclar d'une pompe trop
cre
Peut-éire (ans pitié Pai pl voir leur mifere,
JOCABEIL,
Nor , Seigneur , aux honneurs par vous~méme:
élevé, :
Votre pere..
OSARPHIS.
Qu'entends-je Y auroir-it rerrouwé
Le prix de fa vertu , celui de fa tendreffe ?
JOCABEL.
Sur vous, fur vos defleins fes yeux s'ouvroieat fins
cefle, .
* OSARPHIS
Enfin, puis-je Ie voir! :
. JOCABEL
O refpe@ts furperflus 1
OSARPHIS,
Que dires-vous? 6 Ciel !
FOCABEL.
Votre pere n’eft plus.
' Os 1:1. R g HI Sh_ I .
IeoupPa plt ravir b & d'oil naiffent vos Jarmes -
Queleonplap JOCABEL
Lui-méme i vos ¢dtés fubit ke (ort des armes,
, OSARPHIS.
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OSARPHIS.,

JOCABEL..
Aux dépens des fiens vosjours furent fauvés 3,
Son fang vousredonna la lumiere. . .
QSARPHIS.
Achevez .

Et daignez éclaircir ce que je n’ofe croire.

JOCABEL,
Ofarphis paya cher {a dernicre viQoire.

JD SARPHLS.
Ah! de quelle douleus mes fens font attendris 2-
_ JOCABEL

Tes yeux futent fermés parla main deton fils,.
De tesfoins patemels.ce fur I3 le falaire,

Gher Zdram !
OSARPHIS.
Votre Epoux ?
JOCABEL.
Qui , lui-méme.
OSARPHIS

FOCAB EL.
O monfils.! dé ce nom j'ofe vous appelfer : -
Ciel ! 4 des plears fi chers quel bica peur s'égaler?
QSARP HIS reprend un tongyave dans
les trois wers fuivany, .
Ce changement eft grand. Mais quoi que j'envifage .
Fai E‘ajt du mains, Madame , un. noble apprentif- .
- fage; >
Qfarphgisa payé 'honneur d'un fibeau nom.
Enfnie Ciel me rend un frere dans Aron s
Lorfque dans Jocabel je retrouve ma mere,
JOGCABEL.
Aaron ignore encor que vous étes fon frere; .

F

Ciel !

O ma mera!s
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Et fur votre naiffance if n'a nullesclartés 5.

Mais du fang d’Ifracl il fcait que vous fortez,

Enfin , mon fils, enfin, quoi que le Cicl ordonne 5

Memphis n’a plus pour vous ni {eeptre ni couronae.

Mais celui devant qui cout doit shumilier ,

A fesverrus aufli va vous affocier.

Er que fontdevant luitous ces Dieux de laterte,.

Ces puifflances qu'enfante & I'andace & la guerrel

Vous méme apprenez-leur i refpedter fes loix,

A neplus pour vertus nous donner leurs exploits,

Qu'ils fcacﬁent dans que! foin leur gloire les engage

Et qu'ileft desdevoirs dont le tréne eft le gage.

Quelque appui cependant qui nous puifle flatier .
uoi que pour vous le Ci:i foir prétdexécuter,

C’eft loin de ces climats, loin de cette contrée ,

Que Jacob a marqué certe Terre facrée

Canaan, <1u’il promit i {2 pofterité,

Lotfque d'un (aint tranfport en mourant excicé,

L’avenir devant lul fe laiffeit voir fans voiles,

Le fable de la mer, le nombre des étoiles

Deoit 3 peine égaler celui de (esenfans.

Quel peuple andacieux! que de Chefs riomphans !

Juda comblé de gloire eft ceint de Diadéme ,

Et va porter auloin (a puiffance (upréme.

O race de Jacob! fidele d tes Aurels,

De toi doit naitre un Dien , l'attente des mortels.

Dans cet cfpoir , monfls , entrezdans la car-

Tiere 4
Laiflez fur tous vos pas des traces de lumiere.
C’elt cetre méme ardeur dont onvous vit briler,

Qui déformais.. .
¥

SCENE. 1IE
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SCENE 111L

JOCABEL, OSARPHILIS;
ISERIDE, '

ISERIDE.

Saph demande 3 vous parles,

Du Confeil affemblé ordre, dit-il , le preife.
- OSARPHIS.
Qu’il entre. Permettes, Madame .. ..
: JOCABEL.
- - Je vous faiffe ;

Er quoi que le Confeil, mon s » it ordonné ,
Songez. furtont , fongez de qui vous étes ng.

SCENE 1V,

OSARPHIS,YASAPH.
OSARPHIS.

H E’bien, Afaph ?
ASAPH.
Setgneur , de ce Prince coupablis
Onvient de prononcer ' Amés irrévocable.
Mais onn’en voit encor , quaveg plus de fierté
De fesayeux en lui briller la Majefts, :
C'eft 4 vous de prévoirtont ce que I'on hazatrde,
tout profcritqu'il eft, sl . ... .

Fq



68 OSARPHIS;
O SARP HIS quoique déix fbranlé parla ves

connciflance qui vient de fe faire, couvre encare ici
Jas fentimens intevienrs'; Ceft a I Auttenr k& fravoir
prendre les tons de convenance a fa firuation, dans cette
Scene gp dans la fuivante,
Redouble fa garde 5

De fa mort dans Memphis que I'apprét foic dreffé 5

Ec que dans ce palais aI‘inHant cxﬁauﬁ'é

Un wéne ou de vos Reis éclate 'opulence,

‘A despeuples mutins annonce ma puiffance.

Va,ne differe point, le tems oft précieux.

Mais, que vois-je-? o

SCENE V.

THARBIS, OSARPHIS;
1SME N E.

THARBIS.

C‘Eﬁ todeue je cherche en ces Lieuxs
OS ARPHIS,
Mei?
THARBIS
Parle. As-tn di&¢ I' Arrét qu’on vient de rendrey
Par qui ¢ Amenophis le fang va {c repandre §
OSARPHIS.
‘A qui dois-je aujourd’hui compte - ..
THARBIS. _
' A qui t ledots
‘A moi-méme , i ta mere, aux Dieux, 3 tous les
Rois. ) _
OSARPHIS.
‘Ainfi vous prétendez qu'aux droits de fa naiffance 2
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Un Prince crimine! doit placer fa défence ;
Er qu'd Pabri du tréne avec impunité
H pourroit de fon fang fouiller la dignité

. THARBIS.
Ah ! fous quelques couleurs quanjourdhui tu PPops
primes,
C’eftton ambition qui Ini préte des crimes.
Dans toutce qu'il afait , que Jui reprochestu 2 -
Que r’ait aucorifé le fang ou fa vertu.
Il te faut ordonner encor d’autres fupplices
Ettu peux me compteran yang de fes complices!
Achevetes projets, loin déetenir,
Tai tout fait, & c'cft moi furcour qwil faut punirs
"Tu n’as point oublié que pour notre hymenée ,
Dans ce méme palais ma foi lui fut donnée ;
Que ma gloire auwjourd’hui m'actache 3 fes malheurs;
Que je lui dois mon fang, c’eft trop peu de mes
pleurs. '
Et les Dicux qui tant8t Pont offert 3 ma viie 5
Ménageoient ce moment 3 mon ame éperdues
Je ne me préviens point d¢ lenr auguite appui;
Mais écoute un ferment qu'il emporte avec lui
» Je m’accepterai point, quoi qu'ici 'on ordonne 4
+» NP le tréne fans toi, ni ta main (ans le wéne
s Regne fi tu fe peux; régle-tod Li-deflus.
,, ’i% fant que tes cfforts. , que mes veeux foient
dégus;
4 Jefauverai mon nom d’une indigne mémoire. X
s La main qut et promife aura 1%in de ma gloited
+ Je mourrai toute i toi ; voild de quels diftonrs ,
5» Et Pamour & la gloire autosifoient le cours.
T'ai mis feule en fon ceeur le rranfport qui Panime §
Ceft 3 toi de juger fijai part a fon crime.
OSARPHIS.

Jevois de quelle ardeur votre coour eft épris ¢
Do parcils fentimens en montrent tout le prix 5
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On doit quelque refpeét an courroux qui 'enflames;

Mais de votre équicé Jattendois plus, Madame ,

Le peuple ne veoit point comme un liche asten-
tat, '

Ce que mon bras a fait pour fanver cer Etat,

Ceeft a Ini de juger duprix de ma vidoire. ..

THARBIS.

Oui, je (cai que le peuple eft tout plein de ta gloirc»

Mais pour l¢ ang des Rois I'amour 2 fes dégrds.

L'herttier legitime a des titres facsés 5

Dans le ceeur des fujess, c'eftun dépat lmpreme,

Un ordre que des Dieux a gravé la main méme:

Juge done fi Memphis verra devans fes yeux

Répandre de ce fang le tefte précienx ,

Et de leur gloire antique encor accompagndes,

Frémir de tant de Roisles Ombres indignces.

Ah! gil eft vrai qr’nn Dicurépande icil'ctivoi,

On n’en doit imputer fa colere qu'a 1ot

Ceft par fes mains qu'il va reénverfer un Empires

Cer ennemi comman , ¢’eft en toi gu'jl refpire.

Pourquoi I'aller chercher an milien d'Iffacl ?

Que pourroit dans ccs murstenter de plus cruel,

Cet Enfant , quel qu'il foir, d’une odicufe racey

Ce redontable Hebren dont le Ciel vousmenade

ATEgypte - ailarmée annoncé tant de fois ¢

Mais prét i te baigner dans le fang de tes Rois,,

Peut-£rre ton defhin, quoi que ton parti fafle ,

Avant [a fin dujout va prendre une autre face. -

De hainc ou de faveur du Ciel a fes inftans,

Adicn. Je vais me joindre au peuple, & je tar=

wens.



OU MOYSE 5
SCENE VL
OSARPHIS ferl

QU’au gré de tes défirs Memphis éclatte-& tonne,
Sa vaine inimitié n'eft pasce qui m’étonne ¢
Mais Dien d'Ifac, qucf eft I'état od je me voil
I} me faut décider encre vn Empire & toi.
Le moment eft tereible enfembie & refpeQadle.
O de Porgueil humain puiffance redoutable !
Efpoir flatteur du trdnc, objet de rant de veeux,
Et vous tyrans des cceurs , préjuges dangereux,
Ficrs Enfans de Pexemple, égaremens funeftes
Qui de vos droits fur nous tainez long-tems kes
reftes,
Et fouvent confacrez mille objets odieux g
Défendez-vousencore & I'Egypte & fes Dicux?
Et toi qui’que tu fois Dien des Ifiaélites !
ien terrible , & par qui les nations profcrites
Verront devant ton nom s'abaiffer leur pouvoir

Seul tu peux m'arracher 4 mon premier efpoir.

Son charme encor m'abufe & regne fiir mon ame
Daigne Ia pénétrerd’unrayon dé::a. flime ;

Que a foi verfe en moifes dons viGtoricux.

Mais un nouveau {peacle ici frappe mes yeux ,

Et les voiites du Ciel s'ébranlent & s'entronvent.

On fnis-je { Dien puiffant ! tes grandeurs fe décou-
veent ;

Mais quoi ! pour t'annoncer Je jour pilic d'effroi,

La terve fe confond |, clle fuit devant toi.

De I'ceuvre de tes mains laille an meins quelque
. raca. ’

Comment feal avec toi fouriendrai-je ta face

Un mot feul de tabouche appuyant ta fureut



72 OSARPHIS;
Surlesailes des vents promene Ia terrenr.
Tu franchis d'un feul pas les limites du monde.
Mais quel jour tous  coup perce Ja nmit profonde. 2
A travers mille feux je Pentens,jele vois.
Ilm’appeile, c’eft lui , le Ciet tremble 3fa yoix;
Des morts dans le tombeau la cendre eft ranimée,
(watrendons-nous ? percons cette route enflamde 5
Retoutable fentier gu'il a'mis entre nous,
Ec fervons 4 fon g'rg fa gloire & fon courroux.

Fin du quatriéme Af?e;.
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ACTE V.

SCENE PREMIERE,
JOCABEL, AARON.

. AARON.
Uei, Madame, déja combe notre efperan-,
ce? ) : .
Les ordres d’Ofarphis nbus cachent (2 pré-
fence;

Et de fes volontés moins que vons éclairci ,
N'ayant pi Ini parler ,(_J;e viens I'artendre ici.
" JOCABEL:
Et quel conrroirx encor pem regner’ dans fon ame?
AARON. "

Dufort &’ Amenophis ce que je fgai, Madame,

Ceft que de fon fupplice on dreffe 'appareil ;

Que parmi les horreurs d'un fpe@acle pareil ,

Dans fon appartement on garde la Princefle,

JOCABEL.

Pout le fanver ymon fils , dlz:fgéril quile prefle,

Au Dien que nouné (Ervons fifalent les momens,

Le jour annonce au jour de grands évenemens,

D*Ofarphis en fes- mains ce Dieu tient Fame al<

tiere;

Mais il faut vous ouvrirla mienne toute entiere.

Zaram vousa parléde césjours ténébrenx,

Qu Dicu fembia jurer laperte des Hebreux 3

Ot de ces triftes flancs'quivops ot donné Pére;
: G '



74 OSARDPHIS,
Vint un enfantproferit , méme avant que denaiere,
' AARON.
Je fcai ce que devint ce fruit de yotre amour.
. JOCABEL. ~
Omonfils ! il refpire , il voit encor le jour.
AARON.
Quels climats reculés , quelle terre érrangere
A pardé le dépée d'une tére fi chere? -
Pourquoi d'unlong exil ne pas finirle cours 7
JOCABEL.
‘Ah!fi le Cicl, mon fils, veut conferver fesjours,
Qu’eft-il befoin qu’au loin fa fagelle l'exile ?
La Cour d'un Tyran méme en deviendroit I'azile.
AARON.
_ Je vousentens,
: JOCABEL.
Memphis va P'offiir 2 vos yeux,
AARON.
Cicl! confirme un efpoir fi doux , fi glorieux.
Non, ce neflt point en vain que mon ame éperdue
A cet cfpoir fi cher toutd coup s'eft rendue.
Celrere m'elt connu,
JOCARBEL,
N’en doutez point , mon fils,
C'eft li, c’eft cet enfant fauvé par Thermutis..
Parmoi de fes deftins il a (u le myftére ,
Ettantdt... Mais on ouvre,

SCENE 1L

JOCABEL, OSARPHIS, AARON.
OSARPHIS.

Embraﬂ'ez—moi mon frere.
 AARON. .
Dre quels tranfports divers mes fons font combartus?
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OSARPHIS.
Yai di vous reconnoitre i vos feules vertus,
Mais les momens font chers, Ecoutez I'un & "antre.
Je porte dans mes mains mon deftin & le vére,
Le Trés-Haut m'a parlé , fa redoutable voix
De la nature encor trouble oun fufpend les loix.
Ce n'eft point un phantéme , une ombre qui s'cfface,
Un fonge , c’étoit lui,je I'ai vi) face 3 face.
Sonafped n'elt point fait pour les foibles humains,
L’Eclair eft dans {es yeux, Ja foudre dans fes mains,
Et 7"ai v{ fur {on front P'Erernité terrible,
C’¢éroic fur le fommet d'un mont inacceffible,
Son Tréne étoiten flame & fans e confumer ,
D'un feu toujours nouvean fumbleit fe r'allumer.
Va, pars , & &'Ifraél par de nouveaux miracles
Confirme , il encft tems, la foi de mes Oracles.
C’eft toi que j"ai choifi pour annoncer ma foi.
La terreur & Ia mort maccheront devant toi.
Deia de ma juftice artendant les viGtimes,
La terre ouvre fon fein, & la mer {es abimes.
Des arides rochers voi jaillit les torrens,
Et partout devanttoi ies donsdn Ciels s’offrans.
De ce peuple &éliis [a gloire Ceft remife,
Ouvre lui Canaan cette terre promife ,
Lieux facrés , que déja dévoroit fon efpoir,
Et que Jacob mourant n’aveit fait qu’entrevoir,
I dit , & devant moi fur deux a es Tables ,
Jai viy fe déployer ces arrées redoutables,
Ces préceptestracés d'une immortelle main, |
Qu'il grava dans nes caeurs bien plus que fur l'airain
Monamenscomme [ui d"érernelle durée.
Tai méme recueilli de fa bouche facreée
L’ordre & I’enchainement de cesdécrets divers
Formidablestréfors d'un voile affreux couverts.?
JOCABEL.

O combien de raifons d’efperer & de croire ! -

Gij



e - ©®SARPHIS;
Dien lui-méme 3 nos yeux vous couvre de fa gloire,
Sa préfence s'apnonce i ces traits de (plendenr,
Etparmi nous, mon filsjette une fainte horrenr,

AARON, '
Seigneur, car dans J'éar ol je vous confidere ,
Il ne w'eft phus permis de vous nommer mon frere
Ente le Ciel & wous, arbitre glorieux. ..

- OSARPHIS,
Le deffein en cft pris. I"abandonne ces lieux.
Dans ce départ, Madame , ot 'Eternel m'engage
De fafaveur en vous je vaisfauver le gage.
Je vais yous délivrer d’'un injufte pouvoir ,
Et vous rendre en des licux plus chers i votre efpoir,
JOCABEL.

‘Ah! Ceft de trop de foin que votre amonr m’honore,
Partez. Sauvez-vousfeul , il n'eft pas temsencore ,
Mon fils, que Jocabel s'écarte de ces lienx ;
Et c'eft affez pour moi que vos jours précieux
A Dieu feuf confiés, dansune autre contrée,
Setrouvent i I'abri de fon aile facrée,
Laiffez-moi des Hebreux partageant les defting,
Etre un garant pour enx de vos fecours certains N
Soutenir leur efpoir parmitant de miferes,
Efclaves dans i‘g pte, & toutefois nos freres,

SARPHIS.
Du falut &I'Ifrael fiez-vous i ma foi,
Etlaiffez ce fecret entre Ie Ciel & moi,
Il efttems qu’en ceslicux fon ordre s'accomplifle ,
Madame , il m’a remisle glaive & !a juftice.
Clelt par—ll.‘:‘.\_ qu'en quirtant les remparts de Mem-

is,

Cefta m};i d’ordonner du forr &’ Amenophis,
Etmettant dansPEgypte un terme A nos difgraces,
J'v dois de-mafortte ar moins laiffer des traces

Dignes de mes deflins & d’un projet 4 haut,
Ecdéja.., .
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SCENE IIL '

O SARPHIS, JOCABEL;
ASAPH.

ASAPH.

Out ¢l prét, le tréne. & Méchafant:. -
Lefer brille par tout, & Memphis allarmée ,
Dans fes Places déja voir les Chefs de ’Armée..
Une nombrenfe Garde occupe le Palais.

: ~ OSARPHIS.
Non , ma juftice , Alaph , nadmet plus de délais ;,
Qu’ Amenophis éprouve unfore qu'il doit attendre,.
Mais avant touc ,je veox & le voir & Pencendre.
1l s’agit de ma gloire & des droitsdles plus faints.
Afaph fore,.

Va le chercher , cet ordre importe 3 mes defiing..

SCENE 1V.

JOCABEL, OSARPHIS;
AAR ON.

OSARPHIS.

N E perdons point de tems, &. fous votre com=
: duite,.

Aron , que cette nuit tout foit prée pour.la fuite ;,
Que ma Garde s'aflemble autour de Pétendart,.
Et vole fur nos pas au fignal du départ. -
Je (caurai vous fouftraire an tumulte des armes 4,
Madame , on.vient. Allez, '

] © C A BE Lensenallans..

‘Lo ! pardonne & mes larmes:.

Q Ciel ¥, Guiij;



"3 QSARPHIS;

SCENE V.

AMENOPHIS, OSARPHIS*;
ASAPH,PAMENE,GARDES,

AMENOPHIS.

D’Ans ta vengeance un babare pouvoir
Me réfervoitencor Ia douleur de te voir.
Ce trait, ce dernier trait le fruit de ta vicoire ,
Manquoit A mon fupplice auffi-bien qu'a ta gloire.
J-rét 3 fubir le conp par roi-méme ordenné ,
Tu veux voir fic porte un vifage étonné.
Tu veux que dans I'éclat d'une pourfuite ouverce
Je puific comparer ton riomphe & ma perte.

OSARPHIS.
Necrois pas qu'abufant ici de mon pouvoir
Ce :uit pour t'infulter que ai voulu te voir.
Je f;anrois aff anchir d'une indigne colere,
Méme ente proifian refpedier ta_mifere.
Jugemi: x,wledois, de mon inimicic.
AMENOPRHIS.

Epargne-mei ta plainte . encor plus ta pitié.
Laifle-meo’ ‘ans tarder (ubr ma deftinée,
De toutes les horrews quil'ont environpée
Celle-ci réunit tous les manx diffecens ,
Et le plus grand (upplice oft I'alpe& des Tyrans.
Fignore fi ma mort va t'aflirer PEmpire 5
Mais ce qui me con‘ole au momeiit que j'expire ,
Les Dieux nont point encos -ondrms ton projet,
Je mourrai ta viftme & non pas ton {ujer.

* Ofwrphis doit gavder sn milien lans los tons il
doit premire dans ceves Seene ycremndu que fon parsi eff
prisinserisursment ds remestre le feptre & Amencphit.
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QSARPHIS.
Je vois 3 ta fierté le fang qui t'a fait naire,
Mais toi-méme 3 ton tour tu dois micux me connai~
tre.
Quon amene Tharbis.
AMENQPHIS.
Tharhis  dans ton courronx

Barbare 4 tucrois donc mion fupplice trop doux £
Et que foulant aus pieds & mes droits & ma gloire,
Ma mort ne {uffit pas pour fouiller ra victoire?
Sansrelpecer ni anig , ni vertw, ni beaute,
Veux-tu d’un fa:if us cher noueric ta cruanté ?
Et que dans ce palats conduitg en criminelle,
Au mépris des Heros qui revivent en elle,
La Princelfe . . . mais Dicux ! elle vient. La voici,

OSARPHIS.,
De (on fort & du tien tu vas éere éclairci.

SCENE VI

OS ARPH1S, AMENOPHIS, THARBIS,
PHANES, tSMENE, ASAPH,
GARDES

THARBIS.

QUelle profane main me conduit & m'entratne ¥
PHANES.

Barbares , arrétez. Refpedez votre Reine.
THARBIS, .

"Fe revois-je cher Prince? Et quels font mes mal~

heurs
Si ta viie eft pour moi le comble des douleurs ?
Eacor fidans Férat od e Cleb pousy'aflemble,



10 OSARPHIS"

I ne m'offroit i coique pour mourir enfemble;
Et toujours entre nous pastageant fes riguenrs ,
Unifloit nos tourmens comme il a fait nos ceurs?
Que fans donner de borne an courroux qui Fenfid«
me ,
LeTyran,, .
OSARPHIS,

Ileft tems de vous momrer , Madame |
Quel fupplice en effet, je Iui garde envces lieux , ®
Prince , voild le Tréne ol regnoient tes ayeux..
DuFilsde Sefoftris ¢’eft le noble heritage,
Je n'en contefte plusle fuperbe avantage.
C'eft i toi &’y monter, & de reprendre un rang:
Que I'équicé des loix accordoit 3 ton fang.

AMENOPHIS

THARBIS.,
Jufte Cielt -
OSARPHIS. ,
: Une main immortele;
Entre nous deux , Madame ,a tranché la querelle ,
Ee remettant le fcepere ay verieable Roi ,
Dégage mes fcrmens (& Tharbis ) & vous rend vorre

0i.
THABRBIS.
Qu’il eft beau dans le cours d'une gloire fupréme ,
Quand on a tour foumis, de {z vaincre foi-méme ¥
De la pourpre des Rois un mortel revém
En tire moins’ d*éclat que toi de ta vertu.
A l'exemple des Dieux arbitre des Empires. . ..
AMENOTPHIS.
En detels changemens 3 peine tu refpires
Amenophis! ton ceur n'ofe encor 'y fier ;.
Foi-méme de ton fort tu fembles 'eifrayer.

Qu’entens-je ?

*La fcﬁm sovvrecy Pon woit an fond dn Theatre le:
fuperbe Trine des Rois & Egypre,. -
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Mais devant vous, Seigneur, lorfyue je trouve grace.
Quand on fait tout Eour moi,que faut-il que je faffe
' OSARPHIS.
Hé bien, tu vas regner , & I'Hebreu t'eft foumisz
Promets de I'appuyer contre fes ennemis,
Et de favorifer roi-méme fa retcaite.
Voili...

AMENOPHIS.

Jaccomplirai ce qu'QOfarphis fouhaite.
Fen jure par les Dieux, dont je &bis fa loi,
Par celuid'Ifra¢l, Sije manque i ma foi
Que fon courroux s'armant de chitimens funcbres
Counvre aprés mille éclairs'gypte de rénebress
Que de cris effrayans retentiffent ces murs;
Que jufqu'en ce Palaisdes repriles impurs’y
Mille inleies brulans nous declarens la guerre §
Que le Nil teint de fang n'arrofe plus la terre. .-
. OSARPHIS.
Prince,, un mot feul fuffit danslabonche d'unRoiy
Et ma propre verm me répond de ¢a foi.
Maitre dans ce Palais, que rien ne 'y contraigne.
Avec taliberté va s"annoncer tonregne.
Montre toi fans tarder aux penples de Memphis 5
Et guo’an tréne du pere ilsrerrouvent le s,
Cenx des tiens qu’3 mes pas attacha la vidtoise 5
En combattant pour moi travailloient pour ta gloirs.,
Dans tes reflentimens tu dois les épargner.
Pardonne , ceft déja commencer iregner.
PHANES.

Ta vertu, je I'avoue, éronne mon courage.
Yignore de quel ceilil faut que Penvifage
Ce concours ¢clatant d'évenemens divers.
‘Un jour fcul a changél'erdre de I'Univers.
Le fceptre eft un préfent de ta main triomphante.
Eft-ce donc un projet qu'un Dieu lni-méme enfante
Etqui par toi condyit & des fucces cerrains,



82 OSARPHIS,

Des fiécles 3 venir prépare les deftins? _

Quel pouvoirinconnu, quelle main invifible

Fait pafler dans tes traits fa Majefté terrible ? .
Nen es-tu point Porgane ¢ & éanchiﬂ'ant fes loix

La nature va-telle obéir i ta voix?

Maisd'oli vient cependant quwan milieu de ta gloiry
Parmi des yeeux publics & des cris de viGoire
Lorfgue l¢ Ciel en toi laiffe vair i nos yeux
Le modele des Rois & le rival des Dienx ’
D'un Oracle toujours s'éleve la menace,
Et...

3

OSARPHIS.

. . DuDien &'Iffaél reconnois mieux la trace.
Tremble, fon regne approche, il eft tems qu'Ofarphis
Pour de plus grands defleins abandonne Memphis,

"AMENOPHIS,
Quoi donc oubliez-vous le fang qui vous fie naltre
Ce que ce jour, ce Ciel, 'Egypte vous doit étre 2
tqui peut balancer de ﬁcEer intérées.?
OSARPHIS.
Garde-toi de fonder ces auguftes fecrets.
Ne tente point de Ciel la fureur vengereffe.
AMENOPHIS,
Vous fcavez quel peril nous menace, nous prefle,

Quun Enfant. ..
. OSARPHIS,
Ce mortel qui caufe tant d'effroi
Qu’enfin tu veux connoitre . . .
AMENOPHIS,
Hé bien, queleft-il?
OSARPHIS. :

AMENOPHIS.
Vous, cet Hebreu ?
THARBIS.
Grands Dieux 4

Moiy
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PHANE'S.
Quel étrange myfidret
. _ AMENOPHIS.
Le Fils de Thermutis.
: OSARPHIS. .
Jocabel eft ma mere.
Seul fauvé parta feeur de tant d’enfans proferits.
Le Nil, 'adoption, dans fes bras m’ont remis,
D'un fils mort anberceau, je prisalors la place.
Mais n’attens pas qu’ici je te demande grace.
Je fers un Dienterrible & le Maitre des Rois,
Ce [ecret revelé rérablic tous tes droits.
Turegnes. Ceft 3 toi de pefler coutes chofes,
"Tu me connois. Adieu. Pourfluis moi i cu Pofes,

SCENE DERNIERE.

THARBIS,” AMENOPHIS, PHANE'S;
 ISMENE, PAMENE , GARDES.

PHANE'S.

Urattendez-vous Seigneur ¢ venez danscesmo-

. mens

De I'Armée en vos mains recevoir les fermens.
AMENOPHIS.

T oi-méme anparavant fonge i [a foi jurée,
Et que des Rois fur tout la parole eft facrée,
Qu'a nos engagemens le Ciellni-méme a part.
Suis moi, Viens. D*Ofarphis affurons le départ,
* s Tharbis,
$Ha vertu dans ces lieux nows laiffe un grand exemple.



84 "OSARPHIS,
Pour notre hymen, Madame (4 Tharbis) allez m'ars

tendr¢ an Temple,
Allez ,fi routefois tremblans de lenr cété
Les Dicux qui I’habitofent ne 'ent point déferté.

Fin du cinguiéme & dernier Adfe.

"APPROBATION.

"Ai I par ordre de Monfigneur le Gardes

des Sceanx, un Manuferit qui a pour titre ,
Ojarphis ou Moyfe , Tragedie, & i’y ai xemar-
qué, que les regles de Ia Pogfic , auquel I’Aun<
teur seft affujerti , ne font rien perdre 3 “la
dignicé du fujet 5 & que dans les endroits ott
il 2 pt fc donner le plus de libereé; il navane
ce vien dont fa plus grande délicatefle en fait
de Mceurs & de Religion puifle étre bleflée,
Fait & Paris ce 3. Mai 1728. Signé, CouTuRe.
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